MHCprKLIMH no 3KcnJyarauumum

XxonoaunbHUK

R
LORETTO

MoxanyncTa, BHUMaTENbHO NpounTanTe Mogenb:
MHCTPYKLMIO Nepes YCTAHOBKOM U aKCnayaTaumen LRF-328GBL
LRF-328BL

XONoAMSbHUKA.
LRF-328IN



L O6uime ykasaHus,

npaeuna 6esonacHocT”

B nHTepecax Ballelt 6€30MacHOCTU U ANA o6ecneyeHns NpaBubHOro
MCMoNb30BaHuUA, Nepes yCTaHOBKOWM U NepBbIM UCMOMb30BaHWeM npubopa
BHMMaTe/IbHO NpoYnTaliTe AaHHOE PyKOBOACTBO MOJIb30BaTeNs, BK/lOYasi ero
noAackasku 1 npeaynpexaeHus. Bo nsbexaHune HeHYXHbIX OLIMGOK U HECHACTHbIX
cnly4yaeB BaxHO, 4yTO6bI BCE nau, ucnonb3youwme I'IpVIGOp, [ XOpOLWO 3HaKOMbI C
ero pa6oTon 1 0cobeHHOCTAMU 6e3onacHOCTU. CoXxpaHUTe 3Ty MHCTPYKLMIO U
y6enuTech, YTO OHa OCTAHETCS C MPUGOPOM B Cllydae ero nepeMeLLeHns nnm
npojaxu, 4To6bl KaxAbli, KTO 6yeT Nosib30BaTbCsi NPUGEOPOM B TeUEHMe ero cpoka
cnyx6bl, 611 HaANeXalwmM o6pasoM NPonHGOPMUPOBaH 06 UCMONb30BaAHUN U
6e3onacHocTM npuéopa.

B uensx 6e30nacHOCTU XU3HU U UMYyLLeCTBa cobniopaiTe Mepbl

1 NpeaoCTOPOXXHOCTH, NPEeAYCMOTPEHHbIe AaHHOW UHCTPYKLMeNn
nonb3oBaTtesif, NOCKOJ/IbKYy NPOMU3BOAUTESIb HE HEeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
ylep6, MPUYMHEHHDIN B pe3ynbTaTe YNyl eHus.

BesonacHOCTb AeTei U ya3BUMbIX NUL,

- JaHHbIM NPU6OPOM MOTyT NOSIb30BAaTLCH AETU B BO3pacTe OT 8 N1eT u cTaplue, a
Tak>e /nLa ¢ orpaHUYeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU WU YMCTBEHHbIMU
CNOCOBHOCTAMM UMK C He[oCTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAMU, €CJZIN OHU Nony4Ynnu
CYNepBU3UIO U UHCTPYKLMIO MO 6e30MacHOMy MCMob3oBaHuWIo Npuéopa u
MNOHMMAIKT CBA3aHHbIE C 3TUM ONACHOCTU.

- [,eTv AOMXHbI HAXOAUTHLCS NOJ MPUCMOTPOM, YTO6bI OHW He UrPan C NPUGOPOM.

- YucTka n obcnyxumsaHune npuéopa He A0MXKHbI MPOU3BOAUTLCA AETbMU,

€C/1I1 OHU He [ oCTUrn Bo3pacta 8 netmn HaxoaAaTca nog NpucMOTPOM. - XpaHVITe BCHO
ynakoBky Baanu ot getei. CylecTByeT onacHoCTb yAyLUbs.

- Ecnu BbI BblspaCblBaeTe ﬂpMsOp, BbIHbTE BUJIKY U3 PO3E€TKU, Nepepexbre
coeAnHUTeNbHbIN Kabenb (Kak MOXHO 6uxe K Npubopy) u CHUMUTE ABepLyy, YTO6b!
npenoTepaTuTb NopaxeHue neTeﬁ 3NEeKTPUYEeCKUM TOKOM UJIM BO3ZMOXHOCTb
3aKPbITbCS B HEM.

- Ecnu 3ToT npr60p € MarHUTHbLIM YMioT ABepLbl T 6onee cTapbii
npu6op c NPY>XWHHbBIM 3aMKOM (3alLLe/1Koi) Ha ABEpLE UK KpPblllke, y6eauTech, 4To
OTCYTCTBUE MNPYXWUHbI CTANI0 HENPUIOA4HbLIM AN UCMOJSIb30BaHUA, Npexae 4yem
Bbl6pacbiBaTh cTapbiii NpU6op. TO NPeAOTBPATUT Ero NpeBpalLleHne B CMepTesibHYO
NOBYLUKY ANs pebeHKa.

UHOOPMALIUA O BE3ONACHOCTHU

BHUMAHME! He 3arpomMoxpaaiTe BEHTUSILMOHHbIE OTBEPCTUS B Kopryce npuéopa
WM BO BCTPOEHHOM KOHCTPYKLIUU.

BHMMAHMUE!He ncnonb3yiite MexaHU4yeckune ycTponcTea Uam apyrve cpeactsa ans
YCKOpPeHUsi npolecca pasMopaXunbBaHus, KpoOMe PeKOMEHA0BaHHbIX
npovsBoauTeneM.

BHMUMAHMUE! He noBpexpaaiTe KOHTYp XnapareHTa.
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BHUMAHMUE!He ncnonb3yiite gpyrue anektpuyeckue npubopsl (Hanpumep,
MOPOXEHULIbI) BHYTPU XONOAUIbHBIX MPUGOPOB, €C/IN OHWU He paspeLleHbl AA 3Ton
uenm npounsBoguTenemM...

BHUMAHME!He npukacaiTech K JaMMNoOYKe, €C/in OHa 6bl1a BKIIOYEHa B TeueHue
ANNTEeNbHOro Nnepmnona BpeMeHU, TaK Kak oHa MOXeT 6bITb OYEHb

ropsiyeit. - He xpaHuTe B 3TOM Npr6ope B3pbiBOONAaCHbIE BELLECTBA, Takhe Kak
a3po030JibHble 6annoHbI C NerkoBocrnjilaMeHsanWmMMCca BeWwecTBOM.

- B KOHType oxnaxaeHus npuéopa copepXutcs xnagareHT nsobytaH (R600a),
MPUPOAHDIN ras ¢ BbICOKMM YPOBHEM 3KOSIOMMYECKON COBMECTUMOCTH, KOTOPbIN, TEM
He MeHee, ABNAETCH NIerKoBoCcniaMeHAarnowmnMcs.

- Bo BpeMsi TpPaHCMOPTUPOBKM U YCTAHOBKU Npuéopa cneaguTe 3a TeM,

4TO6bI HU OAUH N3 KOMNOHEHTOB KOHTYpa XNagareHta He 6bin noBpexaeH. -
nsberante OTKPbITOro OrHA U UCTOYHUKOB BOCM/IaMeHeHUs

- TWAaTeIbHO NPOBETPUBANTE NOMELLEHME, B KOTOPOM HaXoAUTCs npuéop.

OnacHo U3MeHATb TeXHUYeCKMe XapaKTepUCTUKM UM KakKuM-1M60 o6pasom
MoanduumpoBaTtb AaHHoe usgenue. Jllo6oe noBpexaeHue WHypa MOXeT NMPUBECTU K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIo, NoXapy 1/unu nopaxeHuio

3/IeKTPUYECKUM TOKOM.

- D.aHHbIIz I'IpVI60p npegHasHa4yeH Ans ncnosfib3oBaHUA B 6bITOBBIX @HANOMNYHbIX
YCNOBUSIX, TAKUX KaK:

- KYXOHHbI€ 30Hbl MepcoHassia B MarasmHax, Od)VICaX un apyrux paGO‘-WIX
rnoMeleHUsAX; Ha pepMax U KJIMEHTaMU B FOCTUHMLAX, MOTENAX U APYTUX XUNbIX

- noOMeWweHnax; - B roCTUHMUax tuna "nocrtenb n BGBTpaK",' - OGI.LLECTBeHHOe nutaHue
Y aHasIornYHble HEPO3HUYHbIE MPUMEHEHUS.

BHUMAHMUE!/Tio6ble anekTpruyeckne KOMNOHEHTbI (BUKA, LWHYP NUTaHUS,
KOMMPEeCcop U T.A.) AONXHbI 3aMeHATLCA CEPTUPULNPOBAHHBIM CEPBUCHBLIM areHToM
UM KBaNMGULMPOBAHHbBIM O6CYXXMBAIOLWMM MePCOHANOM.

BHUMAHMUE! JTaMnouka, noctaBnsieMas ¢ 3TUM NpMbopoM, aenseTcsa "namMmnon
crneuManbHOro HasHavYeHus'", KoTopas MOXeT UCMOSIb30BaTbCSA TOMbKO C MPUGOPOM,
BXO4AUWMUM B KOMNNIEKT NOCTaBKU. JTta "namna cneuyuanbHOro Has3HavyeHus" He MoXxeT
MCNosib30BaThCH AN 6bITOBOrO OCBELLEHUS.

He AonyckaeTca yainHeHue WwHypa nutaHusa.

- Cnepute 3a TeM, 4TOGbl BUJIKA NMUTaAHWUSA He 6blia caaBieHa unu

rnoBpexaeHa 3agHen YacTbio npubopa. CaaBneHHas UM NoBpexXxaeHHasa BUIKa
MUTaHUsi MOXET NepPerpeTbcs U CTaTb NMPUYMHON Noxapa.

- Y6eputech, 4TO Bbl MOXETE MOAONTU K CeTeBOW BUske npubopa. - He tTaHuTe 3a
ceTeBOW WHYP. - Ecnn rHespo ceTeBol BUNKM ocnia6no, He BCTaBANTE BUNKY B
poseTky. CyuiecTByeT onacHOCTb NOpaXeHUs 3N1eKTPUYECKUM TOKOM U noxapa. -
3anpelaeTtcs aKcnyaTMpoBatb npuéop 6e3 namnbl. - IToT Npuéop Taxensiit. Mpu
ero nepemelleHum criefyeT cob6nioaTb OCTOPOXHOCTb.

- He pocraBaiite u He TporaiTe npeaMeTbl U3 MOPO3UIIbHOMN KaMepbl, €C/IN y Bac
BRaxHble/MOKpble PyKM, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTM K CCAAMHAM Ha KOXe Uan
0XOram oT Mopo3a/MOpPO3UbHOM KaMepbl.

- N36eraiTe AnnTenbHOro BO3AeNCTBUA Ha NPUGOP NPSIMbIX CONTHEYHbIX NyYen.
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EXXEAHEBHOE UCNOJIb3OBAHUE

- He Knagute ropsa4yee Ha naacTUKOBble getanu npusopa. - He Knagute NnpoAayKTbl
HenocpeacTBEHHO HA 3a[HIOK CTEHKY. - 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbl HENb3S MOBTOPHO
3aMopaxueaTtb Nocse Toro, Kak oHun 6b1an Pa3MOpPOXeHbl. - XpaHVITe
npeABapuTeNbHO YNakoBaHHbIE 3aMOPOXEHHbIE NPOAYKTbl B COOTBETCTBUM C
WHCTPYKLUSAMU NPOU3BOAMUTENS 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB. - CnefyeT cTporo
NPUAEPXMBATLCS PEKOMEHAALMIA NPOU3BOAUTENEN NPUGOPOB MO XpaHeHuto. CM.
COOTBETCTBYIOLME MHCTPYKLIUK.

- He I'IOMeI.I.laFITe rasvMpoBaHHble U lUnny4Yne HaNnMTKU B MOpPO3uJibHOE oTAesIeHUue, Tak
KakK 3TO Cco3paeT gaBneHne Ha KOHTeFIHep, YTO MOXEeT NPUBECTU K ero B3pbiBYy, B
pe3ynbTarte Yero npuéop 6yAeT NoBPeXaeH.

- JlepsiHble nepeHLbl MOTYT BbI3BaTb OXOrM OT MOPO3a, €C/IN UX YNoTPe6AsTb NPsiMo
u3 npubopa.

YXOA4 U YNCTKA

- MNepep o6cnyxnBaHMeM BbIK/TIOUMTE NPUGOP U OTCOEANHUTE CETEBYIO BUJIKY OT
pO3eTKM.

- He ynctute npnbop MeTannnmyeckumm npeameTamu.

- He ucnonb3syitte octpble npeameTbl Ans yaaneHus nHes ¢ npuéopa. Ucnonbsyite
MAacTUKOBbIN CKPe6oK.

* PerynspHo npoBepsiiiTe cMB B XONOAU/IbHUKE Ha HAZIMYME Pa3MOPOXEHHOMN BOAbI.
Mpwu Heo6xoaMMOCTH NpouncTute cnue. Ecnun cnue 3acopeH, Boga 6yaer
CKanMBaTbCsi B HUXHeN YacTn npuéopa.

YCTAHOBKA BAXHO! [1na anekTprMYyeckoro noAKk/lo4eHUs TIWATEeNIbHO ceaynTe
VHCTPYKLMAM NpUBeAeHHbIe B OTAeNbHbIX Naparpadax. *Pacnakyiite npuéop u
npoBepbTe, HET /X Ha HEM NoBpexaeHui. He

noaksoyanTe NpMGop, ecnin oH noBpexaeH. HeMeaneHHo coobLimTe 0 BO3MOXHbIX
noBpexXxAeHUaX TyAa, FAe Bbl ero Kynunu. B aTom cnyyae coxpaHute ynakoBky.
Mepepn nopknoyeHneM npubopa peKoMeHAyeTCA NOAoXKAAaTh He MeHee YeTbipex
4acoB, YTo6bl faTb Macsy cTeYb 06paTHO B KOMMNpPEeccop.

- Bokpyr npu6opa gonxHa 6biTb o6ecrneyeHa AocTaTouyHas LMPKYNSALUS BO3AYXa,
OTCYTCTBME KOTOPOW NPUBOAUT K Neperpesy. [na o6ecneyeHns 40CTaTOYHOM
BeHTUNALUN cnenyﬁ're MUHCTPYKLUMAM, OTHOCALMMCA K YyCTaHOBKe.

Mo BO3MOXHOCTM pacnopkun U3AeNvsa AONXHbI HAXOAUTBCS Y CTeHbI, YTO6bl n3bexatb
MPUKOCHOBEHMS UM 3axBaTa TensibixX YacTei (KoMNpeccop, KOHAEHCOP) BO
n36exaHne BO3MOXHOro oxora. [lpnéop He AoNXeH pacnonaraTbCs PAAOM C
pagunartopamMuv nnu navtamu.

Y6eputecb B TOM, YTO MocC/ie yCTAHOBKM Npu6opa ceTeBas BUJIKA HAXOAUTCSA B
AOCTYNHOM MecTe.
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CEPBUC

Jio6ble anekTpoTexHUYeckne paboTbl, Heo6xoAnMble Ans o6cnyXxunBaHusa npuéopa,
OO0NTXKHbI BbINONTHATLCA KBanVI(bVILI,VIpOBaHHhIM 3NEeKTPUKOM UNN KOMMNETEHTHbIM
nnuoM.

JaHHoe nspenve AONXHO 06CNyXMBATbCA B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpPE,
MpU 3TOM ,0/1KHbI UCMOMNb30BaTbCS TONIbKO GpUMPMEHHbIe 3anacHble YacTu.
3HEPrOCBEPEXXEHUE

He knapuTe B Nnpnu6op ropsiune NpoayKTbl;

He yknappiBaiite NpoayKTbl BNIOTHYIO APYT K APYTY, TAK KaK 3TO NpensTcTeyeT
UMPKyNsLMmM Bo3ayxa; - Cneaute 3a TeM, 4TO6bl MPOAYKTbI HE KAcanuch 3aaHen
CcTeHKM oTceka(oB);

Ecnu oTkntouaeTcs 3N1eKTPUYECTBO, He OTKpbIBaiTe ABepLy (ABepubl); He
oTKpbiBaKnTe ABepLy (1) YacTo;

He pepxuTe aBepLUy (ABEPLbl) OTKPBITON B TEYEHWUE AJIUTENTIBHOO BPEMEHW;

He ycTaHaBnuBaiiTe TepMOCTaT Ha C/IMLLKOM HU3KYIO TeMnepatypy; HekoTopblie
AONONTHUTESIbHbIE 3JIEMEHTbI, HAaNpuUMep, BblABUXHbIE AWUKU, MOTYT 6bITb CHATbI ansa
YBEeNMUYEHUs 06beMa XpPaHeHNs U CHUXEHUSI SHepronoTpe6ieHus.

OXPAHA OKPY)XAIOLLEW CPEAbI

[aHHbIVi NpU6oP He COMlePXMUT rasoB, KOTOPble MOTYT NOBPEAUTb O30HOBBIN C/TOW, HU
B KOHTYpe XNafareHTa, H1 B U30/ALMOHHbIX MaTepuanax. Mpuéop He fonxeH
BblspaCbIBaTbCﬂ BMecCTe C ropoaACKUMU OTXO4aMU U MYCOPOM. MBOHRLLVIOHHER neHa
coaepPXUT NIerkoBOCMIaMeHsIIoLLMecs rasbl: NPU6GOP AOMXKEH 6biTb yTUAU3UPOBAH B
COOTBETCTBUM C NpasuiamMum ytmnmsauumm I'IpVI60pOB, KOTOpPbl€ MOXHO MONYy4YnUTb B
MeCTHbIX opraHax BnacTu. M36eraitte noBpeXaeHUit XONoAWUbHOrO arperara,
0co6eHHO TenIoo6MeHHMKa. MaTepuarbl, MICNONb30BaHHbIE B JaHHOM nNpuéope,
OTMeYeHHble CUMBOJIOM C>, NMOAIeXaT BTOPUYHO nepepaboTke.

CumBon Ha n3genvuu nnuv Ha ero ynakoBke ykasbiBaeT Ha TO, YTO AaHHOe usgenuve
Henb3s paccMaTpuBaTh Kak 6bIToBOV Mycop. BMecTo aToro ero cneflyet oTHecTu B
COOTBETCTBYIOWMIA NYHKT c6opa ANa yTUAN3aL MU 31eKTPUYECKOrO U 3/IeKTPOHHOro
o6opyposaHus. O6ecneyms NpaBUNbHY YTUIN3ALMIO AAHHOMO U3AeNus, Bbl
rnomMoxeTe NpeaoTBPaTUTb BO3MOXHble HeraTuBHble nocnencTemna ons oxpyxarou.l.eﬁ
cpeabl U 300pPOBbSA moneﬁ, KOTOpbl€ MOryT BO3HUKHYTb B pe3ynibTtaTte
HeHagnexatiero obpatleHu1st C oTXo4aMu 4aHHOro usgenus. [ns nonyyexus 6onee
noapo6HoM nHpopMauum o6 yTunmsaumm 4aHHOro Usfenus obpaTtuTecb B MECTHbIN
COBET, C/TyX6y yTUAM3aL MK GbITOBbIX OTXOA0B UM B MarasuH, rae Bbl npuo6penm
wspenwue.

YMNAKOBOYHbIE MATEPUAJIbI

Martepuanbl ¢ CMMBOIOM NMoAexart BTopuyHon nepepaboTke. Coaiite ynakosky B
noaxopsLiIMe KOHTeHepb! 4151 BTOPUYHON NepepaboTku.

YTUNU3ALUUA NPUBOPA

1. OTcoeAnHUTE CETEBYIO BUIIKY OT CETEBOW PO3ETKMU.

2.0TpexbTe ceTeBOM Kabenb 1 BbIGpOCbTe ero.
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YCTAHOBKA

Tpe6oBaHue K NOMeLLEeHUIO

Bbi6epuTte MecTo 6e3 NpsIMOro NonagaHus CONTHEYHbIX yden;

Bbi6epuTe MeCTO C A,0CTAaTOYHBIM NPOCTPAHCTBOM, YTOGbI ABEPLIbl XONOANUIbHUKA
Nerko oTKkpbiBanunChb;

Bbi6epuTe MeCTO C POBHbIM (MM MOYTU POBHbIM) MOJIOM;

OcTaBbTe AOCTAaTOYHO MecTa A1 YCTAHOBKU XON04UTbHUKA Ha pOBHOVI MOBEPXHOCTH;
Mpu ycTaHOBKE OCTaBNsANTE CBO60[HOE NPOCTPAHCTBO CMpaBa, ClieBa, C3aau 1
cBepXxy. DTO MOMOXET CHU3UTb dHeprornoTpe6/ieHNe N YMeHbLIWUTb cyeTa 3a

SNEKTPO3HEepPruo.
O6ecneubTe 3a30p He MeHee 50 MM C ABYX CTOPOH U C3aaM.
PasmelueHne
SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C
MECTOHAXOXAEHUE

BHUMAHMWE! OonxHa 6biTb BO3MOXHOCTb OTK/IIO4YEHUS Mpubopa oT ceTn
3N1eKTPONUTaHUS; NO3TOMY MOC/Ie YCTAaHOBKM BUJIKA AOXHA 6bITb JIErKO AOCTYMNHa.
SNEKTPUYECKOE NOAKNIOYEHUE

Mepep BkNOYEHNEM B CeTb y6eAUTECH, YTO HaMPSXXEHNE U YaCcToTa, yKasaHHble Ha
3aBO/ACKOM TabnIMuKe, COOTBETCTBYIOT Ballei 6bITOBOV 3niekTpoceTu. Mprubop ponxeH
6bITb 3aBeMeH. [115 3Toro Ha Bu/Ike Kabensi MMTaHUA U MMMeeTcs KOHTakT. Ecnn
po3eTka 6bITOBOW 3/IEKTPOCETU He 3a3eM/IeHa, MOAKIoUUTE NPUGOP K OTAE/IbHOMY3
3a3eM/IeHUNIOB B COOTBETCTBUM AEMCTBYIOLMMU HOPMaMU, MPOKOHCYIbTUPOBABLINCH
KBanM$pULUMPOBAHHbBIM 3/1eKTPUKOM. [ponsBoanuTenb CHUMaeT ¢ cebsi BOo
OTBETCTBEHHOCTb 3a HeCO6/IoAEHME BbileyKa3aHHbIX Mep NPeAoCTOPOXHOCTU.
JHaHHbI npubop cooTtBeTcTBYeT AnpekTnBam E.EC...
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PEBEPCUBHOCTb ABEPEW

Mepepn nepeBepTbiBaHMEM ABEPY NOArOTOBbLTE ClIeAYOWMNE UHCTPYMEHTbI U
MaTtepuvasbl: IPSAMYIO OTBEPTKY. KPECTOBYIO OTBEPTKY, FA€UHBbIN KJTOY U KOMMOHEHTBI,
BXOASALLME B MOSINITU/IEHOBbIN NaKeT.:

1. OTBMHTUTE BEPXHIOIO KPbILWKY LWAPHUPA U OTCOEAMHUTE pa3beMbl [BEPHOIO
BbIKJIIOYaTens.

Kpbiwka netnu neeow asepu x 1J1eBbit OBOAYUK HA BepxHen ABepu x 1/1eBbin
[0BOAYMK HA HUXHeW aBepwu x 1JleBasa BepxHas netnaX1

2. OTKpYyTUTE BEPXHUW LIAPHUP
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3. MNepeMecTnTe [BEPHON BbIK/IIOYATESb C KPbILWKW NPABOM NETN Ha KPbILIKY SIEBOM
neTsin B CyMKe C NpUuHagsieXXHOCTAMMU.

4., oTCOe,ClVIHVITe KPbIWKY B BerHeﬁ vyactm BerHEFI ABEPU U NepeMecTUTe XryTt
NPOBOAOB C NPABOI CTOPOHbI Ha JIEBYIO CTOPOHY, 3aTEM YCTAHOBUTE KPbILLKY Ha
MecTo.

5. MepeMecTnTe BEPXHIOKO NEBYIO KPbILWIKY Ha NPaByto CTOPOHY
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6. CHuMuTe BEPXHIOK ABEpPb, BbIHbTE BUHT U3 cpe.quVl neTnu, 3atem
CHUMUTE HUXXHIO ABepb..

o)

7. MepeMecTuTe KpbILWKW OTBEPCTUI ANS NeTeslb C IEBOM CTOPOHBI Ha NpaBsyio
CTOPOHY |" I
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8. OTKPYTUTE HUXHUI LWIAPHUP. 3aTEM CHUMUTE pPerysinpyemMble HOXKM ¢ o6enx
CTOpPOH.

9. OTKpYTUTE M CHUMUTE WITUDT HUXKHEN NETNU, NePEeBEPHUTE KPOHLUTENH 1
yCTaHOBUTE €ro Ha MecTo.

OTBUHTUTb

10. YcTraHoBUTE KpOHmTeﬁH Ha MecCTO, 3aKpenue mTM¢T HUXHEeN neTnuv. YcCTaHOBUTE Ha
MecTo 06e perysmpyemble HOXKM.

11. CHMMUTE [OBOAUMKM C HUXKHEN YACTU BEPXHEN U HUXHEN ABepeit, 3aTeM BO3bMUTe
HOBble JLOBOAYMKMN U3 CYMKM C MPUHAAJIEXHOCTAMU U YCTAHOBUTE UX Ha NIEBYIO
CTOPOHY.
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12. OTcoeannute ynnoTHuTenun ,depeFl xonoausibHUKa n MOpOBVIHbHOFI Kamepsbl, a
3aTeM NnpucoegnHUTE UX nocsie nosopoTa.

13. YcTaHOBUTE HUXHIOK ABEPb, OTPEry/IMPYITE U 3aKPenuTe CPeAHIO NeT/o Ha

wkaoy.
| A

14. 3aMeHUTe BEPXHIOO ABEPb, MOXaNyNcTa, y6eamTech, YTo ABEPb BbIPOBHEHA CO
wkadoM, YTo6bl YNIOTHUTENb ABEPU MIOTHO Npuneran K wkady. 3aTeM coeanHUTe
ABepb CO WKAaPOM C MOMOLLbIO IEBOM BEPXHEN NETAM..

15. MopcoeanHUTe XryTbl OT ABEPU U WKada. 3aTeM YCTAHOBUTE KPbILLKY BEPXHeN
netnu. Mepepn TeM Kak 3aKpyTUTb KPbILLKY, MOAKIIOUYUTE KI€MMbl A BEPHOIO
BbIKN1KO4aTens.
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YcTaHOBUTE BHELLHIOK PYYKY ABEPU (€C/IM MPUCYTCTBYET BHELLHSASA Py4Ka)

0 - -

TPEBOBAHME K MNIOLWLAAU
* [lepxuTte ABEPb OTKPLITOM R N J—
Ha OCTaTOYHOM PacCTOSIHUM.

* CoxpaHsivite 3a3op He MeHee 50 MM
C ABYX CTOPOH.

BbIPABHUBAHMUE YCTPOUCTBA
[ns aToro oTperynupyiite nee
BblpaBHMBAaKOLWME HOXKHN B ﬂepe,quFl
4YacTu ycTpoicTea.

Ecnu ycTpoicTBO He BbIPOBHEHO,
BblpaBHMBaHWE ABEPEN Y MarHUTHbIX
YMIOTHEHUI He ByaeTt obecneyeHo
AONXHbIM O6pa3oM.

11071 mm

1007mm
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YNPABJIEHUE KHONMKAMMU
A. KoHTponb TeMnepartypbl B
XONOAUNBbHOM OTAENeHUN

B. KoHTponb TeMnepaTypbl B
MOPO3UbHOMN KaMepe

C. PexumM / 6nokuposka /
pas6rnokMpoBka

JNEQ UHOAUKATOP

1. TeMnepartypa xonoaunbHuKa

2. TeMnepatypa B MOPO3UIIbHOMN
Kamepe

3. Pexxum ECO

4. PexxumM otnycka

5. Cyneppexum

6. Bnokupoeka / pas6énokuposka

PABOYEE COCTOSIHUE

MaHenb ynpaeneHus 3aropaetcs
Ha 100% B TeyeHue 3 ceKyHA U
paboTaeT TOYHO B COOTBETCTBUN C
HacTpoikamu (pexum n
TeMnepatypa) A0 OTK/to4eHuUs

nutaHusa. CucTeMa aBTOMaTUYECKU

O m r o W

NO FROST

08¢

Wcnonb3oBaHue
naHenm
ynpaeneHus

2

6nokupyeTcs yepes 25 cekyHA nocne nocnegHero Haxartusi KHonku. Mocne
6710KMPOBKM CBET Ha NaHesM NoracHeT Yepes 2 MUHYTbI MOC/ie NOCNeAHEro HaxaTus

KHOMKW.

a. Ha gucnnee 6ynyT otobpaxarbcs o6e 3afaHHble TeMNepaTypbl XONOANIbHOIO U

MOPO3UJIbHOIroO oTAeneHun.

BUCNNENA

211 MNaHenb 3aropaeTcsa Ha 2 MUHYTbI NOCNe OTKPbITUA ABEPU XONOAUTbHOIO

oTaeneHus.
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2.1.2 MNaHenb 3aropaeTtcs Npu HaXaTun No6oi KHOMKK, a Yepes 2 MUHYTbI Nocrne
rnocsieqHero HaXxarTusi CBeT racHer.

2.1.3 ucnneit Bo BpeMs HOpMasibHOM pa6oTbl

Juvcnneit TeMnepatypbl B X0NoAunbHOM otaeneHun: MokasbiBaeT TeMnepartypy

TeKyLLeN HACTPOMKMU.

Jucnneit TeMnepaTtypbl B MOPO3U/IbHOM oTAeneHuu: MokasbiBaeT TeMnepatypy

TeKyLeln HACTPOMKMU.

3.0 WIJTIOCTPALIUA KHOMKKU

3.1 KoHTponb TeMnepaTypbl B XONOAUIbHOM OTAENEHUMN

KoHTponb TeMnepatypbl B XO/I0AUbHOM OTAENEHUM:

OTa KHonka pa6éoTaeT kak B pexume "OnpeaeneHHbIi nonb3osareneM', Tak U B
pexwume "Cynep".

Mocne BxoAa B peXWUM KOHTPOJIA TEMMNEPATYPbI B XONIOAU/TbHOM OTAENEHUM 3Ta
KHOMKa Muraer.

Mpu nocnepoBaTeNIbHOM HaXaTuM Ha KHOMKY TeMnepartypa 6yaeT MeHATbCS No
kpyry: "2°C, 3°C, 4°C, 5°C, 6°C, 7°C, 8°C, nocne 4yero 5-cekyHAHOe MUraHne
o3Hauvaer, YTo BbIGOp TeMnepaTypbl cAenaH.

3.2 KoHTpornb TeMnepaTypbl B MOPO3UITbHOM KaMepe

Ota kHomka pa6oTaeT kak B pexume "OnpepeneHo nonbsosareneM”, Tak u B
pexume "OTnyck". Mocne Bxoga B peXuM KOHTPOS TeMMepaTypbl B MOPO3UIIbHOM
oTaeneHun KHonka muraert. Mpu nocnepoBaTelbHOM HaXaTUKN Ha KHOMKY
TeMneparypa MeHsieTcs no Kpyry ot -14°C go -22°C, nocne 4ero MUraHue B Te4eHue
5 cekyHp o3HauaerT, 4To BbIGOp TeMnepaTypbl CaenaH.

.3.3 Pexum

Mpy nocnepoBaTeNbHOM HaXaTuUM Ha 3Ty KHOMKY PeXuM paboTbl XONoANUIbHMKA
6yaeT MEeHATLCA Mo Kpyry:

"3KO-pexuM - NpasaHUYHDIN PEXUM - CYNEPPEXUM - PEXUM, 3aAaHHbIN
nonb3oBartenem". 5-cekyHAHOE MUraHve o3Ha4YaeT, YTo BbiIGOp TeMnepaTtypbl
3aBeplueH.

3.4 Haxatb KHOMNKY

KopoTkuit 3ByKOBOW CUrHaN Nocsie KaXAaoro HaXartus KHOMKKn

Bce kHOMKM 6yayT AeNCTBOBATb TOMIbKO B PeXUMe pas36ioKMpPOBKU.

3.5 Bnokupoeka / paszénokuposka

HaxxmuTe kHonky MODE n yaepxuBalite B TeyeHne 3 cekyHA, AN 6110KUPOBKU
ABYX APYrMX KHOMOK, Mocsie 3ByKOoBOro curHana sHavyok LOCK 6yaet Haxoautbcsa
B COCTOSIHUM 6/TIOKMPOBKU.

Ans pas6nokmpoBku Haxmute kHonky MODE u yaepxuBaiiTe ee B TeyeHue 3
CeKyHA, nocsie 3ByKOBOro curHana nossutca sHavok LOCK. B coctosHum
pa36/10KMPOBKM BCEe KHOMKM paboTaltoT..

Ecnu B TeueHue 25 cekyHp, He 6yaeT NPon3BeAEHO HU OQHOrO AEUCTBUS,
Avcnnei aBToMaTuyecku 3abnokupyetcs. NpoaonxanTte HaXUMaTb KHOMKY
"MODE", uTo6bl pa361oKupoBaTh AUCMNEN.



E UHTepoderic

4.0 PEXXMM ECO

HaxxmMuTe HuxHioo kHornky MODE, 4to6bl BbiGpaTh pexum ECO. Mocne 5 cekyHa,
BCnbiwky 3Havok ECO 6ypert cBeTUTbCA APKUM CBETOM, U pexxum ECO 6ypet
noaTeepxaeH. B pexunme ECO xonoannbHUK aBTOMaTUYeCKM YyCTAHOBUT
TeMnepaTtypy XonoAunbHoro otaeneHus Ha 5°C, a Mopo3unbHoro - Ha -18°C. Kpome
kHonkn MODE, apyrue KHOMKM He pearnpyoT Ha HaxaTtus. Haxmute KHonky
MODE, uTo6bI BbITU U3 pexxunma ECO.

4.1 Pexxum oTnycka

HaxxmuTe kHonky MODE, 4yto6bl BbiIGpaTth pexuMm otrnycka. MNocne 5 cekyHpa,
BCMbILWKW 3HAYOK PexXunMa oTrnycka 6yaeT CBETUTbCA SPKUM CBETOM, U PEXUM
oTnycka 6yaeT noaTeepXaeH. B pexume otnycka TeMnepatypa B X0N0A4UbHUKE
6ynet yctaHoBneHa Ha 17°C. KHonka "FRIDGE" He 6ypeT pearmpoBatb Ha HaxaTtus.
Haxxmute kHonky "MODE" ansi Bbixofa U3 pexuma oTnycka.

4.2 Cyneppexum

Haxxmute kHonky MODE, uto6bl BbiGpaTh cyneppexum. OTo 6yaeT NoATBEPXAEHO
nocne 5 cekyHa MUraHus 3Hadka Super.

B cyneppexuma kHonka "FREEZER" He 6yneT pearnpoBaTb Ha HaxaTue.

YT106bI BBINTU U3 Cyneppexmme,

- OTperynupywrTe pexum kHonkoin MODE,

- Minu nocne 50 YacoB pa6oTbl B CyneppexunMe XonoansbHUK aBToMaTUYecku
MPEKPaTUT Ero U BEPHETCS K MPeAblAYLLMM HAaCTPOMKaM.

MOJE3HbIN COBET:

Ecnu Bbl nnaHupyeTe 3aMOpPO3UTb 60/TbLIOE KONIMYECTBO MPOAYKTOB 3a OAUH pas,
noxasnyWncTa, ycTaHOBUTe CyrneppexuM Ha 24 yaca Briepep,.

BHUMAHME:

B cyneppexwnmMe xonoannbHuk 6yaeT pabotaTtb MHTEHCUMBHO. Mo3ToMy WwyM
XxonopunbHUKa 6yaeT HEMHOIO Bbille, YeM MPU HOpMabHOW pa6oTe.

7. CHTHAJIU3ALUA OTKPbITOW ABEPU
Ecnu pBepb xonopgunbHuKa (BEPXHSIA) OCTAETCS OTKPbITON B TedeHne 60 cekyHA,
nepvoamyeckmn 6yaeT noAaBaTbCs CUrHaN TPEBOIK, NOKa ABepb He GyAeT 3aKpbiTa.
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OYMCTKA BHYTPEHHEMN YACTU

Mepep, nepBbIM UCMoNb30BaHMEM NpUGopa BbIMONTE BHYTPEHHIOI MOBEPXHOCTb 1
BCe BHYTPEHHME NPUHAAIEXHOCTU TEM/ION BOAOW C HE60NbLUUM KOJIMYECTBOM
HEeMTPasibHOro Mbifa, YTo6bl yAanuUTbh XapakTepHbIil 3anax HOBOro U3Aenus, 3aTteM
TWwaTesbHO BbiCyLiUTe.

BAXXHO! He ncnonbsyiTe Motowme cpeactea unm abpasmBHble MOPOLLUKY, TaK Kak
OHU MOryT NOBpPeAuUTb OTAENKY.

* 3aMopaXxuBaHue CBEXMX NPOAYKTOB

* Mopo3sunbHoe oTaeneHne NOAXOAUT AN 3aMOPaXMBaHUS CBEXUX MPOAYKTOB U
ANUTENbHOro

XPaHeHUS 3aMOPOXEHHbIX U My60KO3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

* MomecTUTe cBEXUE NPOAYKTHI, NOASIeXaLLME 3aMOPaXKMBAHUIO, B HUXHUIN OTCEK.
* MakcuManbHoe KONIM4eCcTBO NPOoAyKTOB, KOTOPOE MOXHO 3aMOPO3UTb 3a 24 vyaca,
yKasaHo Ha ¢upMeHHoM Tabnuuke.

* - Mpouecc 3aMopaxuBaHUs AANTCA 24 yaca: B TEYeHUe 3TOro nepuopa He
Ao6aenaiTe Apyrue NpoayKTbl, NOANeXalme 3aMopaXmnBaHumio..

XPAHEHUE 3AMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB

Mpu nepBomM 3anycke unu nocne nepepbisa B pa6ote. MNepen nomeweHnemM
npoaykrTa B oTAeneHune aanTe npubopy nopaborartb He MeHee 2 YacoB Ha
MOBBbILIEHHbIX HACTPOMKaX.

BAXXHO! B cnyuyae cnyyaiHOro pasMopaxuBaHus, HanpuMep, ecnv nutaHue 610
BbIK/IIOYEHO [10/TbLUe, YEeM YKa3aHO B Tabsimue TEXHUYECKMUX XapaKTepucTuk B
pasgene "BpeMs noabema', pasMopoXeHHbIe MPOAYKTbl HEO6XOANMO 6bICTPO
ynoTpe6uTb UK cpasy NPUroToBUTb, @ 3aTeM MNOBTOPHO 3aMOPO3UThb (Nocne
MPUrOTOBIEHUS).

PA3MOPAXXUBAHUE

MpoayKTbl Fy60KOI 3aMOPO3KY MU 3aMOPOXEHHbIe NPOAYKTbI Nepep,
MCMNONb30BaHMEM MOXHO Pa3MOpPO3UTb B MOPO3M/IbHOI KaMepe unaun npu
KOMHaTHOW TeMnepaType, B 3aBUCMMOCTU OT BPEMEHU, OTBEAEHHOr O Ha 3Ty
onepaumio.

He6ornblune KycoUkM MOXHO Aaxe roToBUTL elle 3aMOPOXEHHbIMU, MPSMO U3
MOPO3U/IbHOM KaMepbl. B 3TOM cnyyae npurotosieHune 3aiiMeT 60/iblue BpeMeHU.
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MOJIE3HbIE COBETbl U PEKOMEHAALIUU

COBETbI MO 3AMOPAXXWUBAHUIO

YT106bI MTOMOYDL BaM U3BJEYDb MaKCUMasibHY Nosb3y U3 Npouecca saMopaxXuneaHus,
BOT HECKO/IbKO BaXKHbIX COBETOB:

- MakcMMarnbHOe KOIMYECTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE MOXHO 3aMOpPO3UTb 3a 24 yaca,
yKasaHo Ha ¢upMeHHoM Tabnuuke;

- npouecc 3aMopaxuBaHus 3aHuMaet 24 yaca. B teueHue storo nepunopa He
cnepyeT A06aBNATL APYrue NPOAYKTbI, NOANeXalne 3aMOPaXUBaHUIO;

- 3amopaxuaaﬁTe TONIbKO BbICOKOKA4Y€CTBEHHbIE, CBEXMEe U TWaTes/IbHO OYMULLEHHbIe
NpoAyKTbI;

- FOTOBbTE NPOAYKTbI HE60bLLIMMU MOPLUUAMU, YTOEbI OHU BbICTPO U MNOSTHOCTbIO
3aMopo3unucb 1 YyTO6bI BnocneacTteBMn MOXHO 6b1N10 Pa3sMOpPO3UTb TOJSTIbKO
Heo6xoAnMoe KONIMUYeCcTBO;

- 3aBepHUTE NPOAYKTbI B aJIlOMUHUEBYIO ¢onbry W1 NONU3TUNEH U y6ep,VITer, 4yTO
YyNaKoBKWU repMeTUYHbI;

- He nosBonsanTe CBEeXMWM, HE3aMOPOXEHHbIM NPOAYKTaM CONpPUKacaTbCs C yXe
3aMOPOXEHHbIMU, YTO6bI M36eXaTb MOBbILLEHWUS TeMMNepaTypbl NOCeAHNX;

- NOCTHbI€ MPOAYKTbl XPaHATCA Ny4llue U A0Jblie, YeM XUPHbIe; CONb COKpalaeT
CPOK XpaHeHUsl NPoAyKTOB;

- BOASIHbIE NibAbl, €C/IU UX YNOTPE6NaTb Cpasy nocse n3BfedYeHms ns MoOpo3nIbHON
KaMepbl, MOryT Bbi3BaTb MOpOBHbIIﬁ OXOr KOXW!;

- peKoMeHAyeTCs yKasblBaTb AaTy 3aMOpPaXKMBaHUS Ha KaXAoW OTAeNbHOMN
ynakoeke, 4TO6bI BbI MOTU yAannutb ee U3 MOpOJManOﬁ KaMepbl, 4TO MOXeT
MPUBECTU K OXOTY KOXMU;

- PeKOMeH,ELyeTCﬂ yKa3sblBaTb gaTty 3aMopaxuBaHua Ha Kaxp,oﬁ OT,qeﬂbHOl)'l
ynaKoBKe, YTO6bl MOXHO 6bI/I0 CIeANUTH 38 CPOKOM XPaHeHUsI.

COBETbI MO XPAHEHUIO 3AMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB

Ans nonyyeHus HaUMy4ylWMUX pe3ynbTaToB OT 3TOro NPU60Pa, Bbl AOSXKHbI:
y6eanTbCS B TOM, YTO 3aMOPOXEHHbIe NPOAYKThI HaAeXallM 06pasoM XpaHUInCh
y npopasua;

yée,D.I/ITbCﬂ B TOM, YTO 3aMOpPOXEeHHbIe NMPOAYKTbI NepeknanbiBadTCA U3 MarasnHa B
MOpPO3U/IbHYIO KaMepy B KpaTyaiilume CPoKU BpeMs;

He OTKprBaﬁTe ABepuy 4acTto U He ocTaBnanTe ee OTKprTOD’I Aonbuwe, 4eM 3To
a6CconTHO HEO6X0AMUMO.

Mocne pasMopaxuesaHuUa NPoOAYKTbI 6bICTpO NOpPTATCA U He noanexart NOBTOPHOMY
3aMopaXxuBaHuio.

He npeBbiwarite cpok XxpaHeHu s, yKasaHHbIM NPOU3BOAUTENEM NPOAYKTOB.
CoBeTbl MO OXNaXAEHUIO CBEXMUX NPOAYKTOB
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JAna pocTuxeHUs Hamnyulen NPOU3BOANTENIBHOCTU:

- He xpaHuTe B XO0noaunbHvke Tensbie NPOAYKTbI UM UCNAPAIOWMNECH XUAKOCTU.

- HakpbiBaliTe unu 3aBopaymBainTe NpoAyKTbl, OCOGEHHO €C/I OHU UMEIOT CUSbHbIN
apomar

COBETbI MO OXJTAXXOEHUIO

* MPUTOTOBJIEHUE (BCE BUbl): 3aBepHUTE B MONN3TUIEHOBbIE NAKETbI U
MOMIOXUTE Ha CTEKJIIHHbIE MOJIKU Haf, ALLMKOM AJ151 OBOLLEN.

* [ina 6e30nNacHOCTU XpaHUTe TaKUM 06pa3oM He 6oree OfHOro-AByX AHEN.

* FOTOBAA NMULLA, XONTOAHbIE BJTIOAA N T.[.: oHM AONXHbI 6bITh HAKPBITHI U
MOryT 6bITb pasMeLleHbl Ha Nto6oi nonke.

* OpyKTbl M OBOLLM: UX C/IeAYET TLWATE/IbHO BbIMbITh M MOMECTUTb B CreLuasbHbIi
alllUK (AWKNKK).

* MACJ10O U CbIP: nx cnepyet noMecTUTb B CneLMasibHble repMETUYHbIE KOHTENHEPDI
WK 3aBEPHYTb B a/lOMUHUEBYO GONbIy UM MNONNSTUNIEHOBbIE NaKeTbl, YTO6bI
VUCKITIOYMTb MonajaHue Bosayxa.

* BYTbIJIKN C MOJTOKOM: 0HM A,0NXKHbBI UMETb KPbILWKY U XPaHUTbCS Ha 6ankoHax
Ha aBepu.

* BaHaHbl, KapTodenb, IyK U YECHOK, €C/IN OHWU He YNaKOBaHbl, He A0TXHbI
XPaHUTBLCS B XONOAUITbHUKE.

KOHTPOJ1Ib TEMMNEPATYPbI B 30OHE CBEXXECTU

* Temnepatypy B 30He CBEXEeCTU MOXHO perynnposaTb B 3aBUCMMOCTU OT TUNa
XPaHWMbIX NPOAYKTOB.

* HaxxMuTe Ha pyuky CHU3Yy BBEpX, TeMMepaTypa B 30He CBeXeCTU 6yAeT NocTeneHHo
CHUXaTbCs.

* Korpa pyuka yctaHoBneHa B nonoxenue "CRISPER", 3o0Ha cBexecTn MoxeT
$YHKLMOHNPOBATb KaK XPYCTALLAA 30Ha U NoAAEPXKUBATbL COOTBETCTBYIOLLYIO
TeMrnepaTypy v BIaXHOCTb A8 GPYKTOB 1 OBOLLEN.

* Korpa pyuka yctaHoBneHa B nonoxenue " CHILLER", oHa noaxoaut ans
KPaTKOBPEMEHHOIO XPaHEHUS Pbibbl UM APYTrUX CBEXMX NPOAYKTOB. MpoayKTbl
6yayT OcTaBaTbCs CBEXUMU, HO HE 3aMOPOXEHHbIMK, YTO AeNaeT ero yywmm
BbIGOPOM [/151 XPAHEHUS CBEXMUX NMPOAYKTOB.

* COBETDI: MNMpwu Bbi6ope ¢yHkumm "CHILLER" pekoMeHayeTCcsi yCTaHOBUTL
Temnepatypy 40C. u BpeMsa xpaHeHus He 6onee 3 fHel, YTO6bl COXPaHUTb
cBeXecTb.
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YUCTKA

Mo rurneHnyeckM coobpakeHnsiM BHYTPEHHIOK YacTb Npuéopa, Bkaovas
BHYTPEHHME aKkceccyapbl, cneayeT perynsipHo YNCTUTb.

BHumaHwue! Bo BpeMsi UncTku Nnpuéop He fonxXeH 6biTb MOAKIIIOYEH K 311eKTpoceTu.
OnacHOCTb NopaxeHus 3nekTpuyecknm Tokom! MNepen YMCTKOM BbiKOUUTE
npU6opP 1 BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKM, BbIKJTIOUUTE UM OTK/IIOUYMUTE aBTOMATUYECKUI
BbIK/IlOYaTe b UK NpeaoxpaHuTenb. Hukoraa He unctute npubop ¢ NoMoLLbio
napoouncTuTens. Bnara MoXeT CKOMUTLCS B 3/1IEKTPUYECKUX KOMMOHEHTAX,
ONacCHOCTb NOpPaXeHUs 3NeKTpU4ecknum TOKOM!

Fopnl-me rnapbl MOFYT MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO MN1acTMacCoOBbIX p,eTane|7|.

Mepepn BBOAOM B 3KCMAyaTaLmio NPUG0OpP AOXKEH 6biTb CYyXUM.

BaxHo! 3¢leHbIe Macna v opraHnM4yeckue pacteopuTenn MOryT noepeanTb
naacTMaccoBble AeTasiv, HanpuMep, JIMMOHHbIA COK UM COK anesibCMHOBOM
KOPKU, MacnaHas KMcnoTa, Yuctawme cpeacTtea, cogepxawime yKCyCcHyr KUCnoTy.
- He ponyckaiiTe koHTaKTa TakMx BeLEeCTB ¢ AeTansMu npuéopa.

- He ucnonbayitte abpasmBHbie YnCTALME CPeacTBa

- BblHbTe MPOAYKTbI U3 MOPO3U/IbHOM KaMepbl. XpaHUTe UX B MPOX/IafAHOM MecTe,
XOPOLUO 3aKPbITbIMU.

- Bbik/ltounTte Npu6op U BbiHbTE BUJIKY U3 PO3eTKM, BbIK/IIOYUTE UMM noracute
AaBTOMAaTMYECKUI BbiKlOHYaTe b Un npepoxpaHuTenb.

- Ouuncrture I'IpVI60p U BHYTPEeHHME NpUHaanexXHoCTU C NOMOLLbIO TRAMNKU U Tennom
Bogbl. Mocsie ouncTKU NpOTpUTE NPUEOP YUCTON BOAOW U BbITPUTE HACYXO.

- Mocne Toro kak Bce BbICOXHET, BePHUTE NpM6op B paboyee COCTOsIHUE.

3ameHuTe namny
BHyTpeHHsIsi naMna sIBNsieTcsi CBETOANOAHON. N5 3aMeHbl NaMribl 06paTuTech K
KBaNMPULUPOBAHHOMY CMELUanuUCTy.

YCTPAHEHUE HENONALAOK

BHUMAHME! MNepep ycTpaHeHNEM HEUCNPABHOCTEN OTK/IIOUMTE SN1eKTPONUTaHNe.
Tonbko KBBHM(‘)ML{MPOBBHHbIVI SNEKTPUK nnm KOMMETEHTHbIN cneuuanucT

AONXEeH BbINONIHATb MOUCK U YCTPpaHeHne HeMCI‘IpaBHOCTeﬁ, He NpeayCcMOTPEeHHbIX
AaHHbIM PYyKOBOACTBOM.
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OCTOPOXXHO! Nepep ycTpaHeHNEM HEMCNPABHOCTEN OTK/IIOYUTE SM1eKTPONUTaHue.
yCTpaHeHWe HEUCNPAaBHOCTEW, HE OMUCAHHbBIX B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, JOMXKHO
BbIMNOJIHATLCS TONIbKO KBAIMPULMPOBAHHBIM 3/TEKTPUKOM U KOMMETEHTHBIM JIULOM.
BAXXHO! Bo BpeMsi HOpMasibHOM pa6oThl (LUPKYSALMM KOMINPECcopa Uiy xnajareHTa)
6yAeT CrbILEeH HeKOTOPbIN 3BYK/LWyM.

e
MNpo6

P

]

Pewenue

Mpu6op
He pa6oTaeT

CeTeBas BU/Ka He BCTaB/ieHa B
po3eTky unu ocnabneHa

BcraBbTe ceTeBYyIO BUJIKY.

Meperopen unu HencnpaseH
npegoxpaHuTenb

MpoBepbTe NpepoxpaHuTesb,
npu HeOsXOﬂMMOCTVI 3aMeHuTe .

PoseTtka HeucnpasHa

HeMCI‘IpaBHOCTM B CeTU A0NIXKeH
YCTPaHATb 3N1E€KTPUK.

Mpubop Temnepatypa yctaHoBMeHa BpeMeHHO noBepHUTE perynstop
3aMep3aeT UK | CNIMLIKOM HM3Kas unv npuéop TeMnepatypbl Ha 6onee Tenyio
oxnaxpaertcs pa6oTaeT B cyrneppexume . HaCTPOUKY .
C/INWKOM
CUNbHO
Temnepatypa He oTperynupoBa- oxanyiicTa, 3arnsHuTe
Ha A,0MXKHbIM O6Pa3oM . B paspgen "HavanbHas yctaHoBKa
Temnepatypbl".
JBepb 6bina oTKpPbITa B TeYeHNe OTkpblBaiiTe ABEPb TONLKO A0
MpoayKTbl ANUTENbHOro BpeMeH! . Tex nop, Noka 3To HeOo6XOAUMO .
He[0CTaTO4HO
3aMOPOXeHbI. | B teyeHune nocnenHunx 24 yacos | BpemeHHo nepekiounte
B npu6op 6b1710 NOMELLEHO perynmpoBky Temrnepartypbl Ha
60/blLOE KONTUYECTBO TEMNI0Mn 6onee XonoAHY HaCTPOWKY .
nuwm.
Mpn6op HaxoanUTCsa B6M3M MoxanyiicTa, 3arnsHuTe
UCTOYHMKA Tenna. B paspen "Mecto yctaHoBKK".
YnnoTHeHuWe aBepu He OcTopoxHo nporpevite
CunbHoe repMeTUYHO . HerepMeTUYHble Y4acTKun
o6pasoBaHue ABEPHOro ynioTHUTeNns ¢eHom
nHes Ha (Ha xonogHOM pexume).
YNAOTHeHNUMn OpHoBpeMeHHO npuaanTte
Asepwm. HarpeToMy ABEpHOMY

YNNoTHeHUIo GOpMy PyKOM,
4TO6bI OHO cnpeno npasusibHO
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Mpur6op pacrnonoxeH HEPOBHO .| 3aHOBO OTPErysIMPYNTE HOXKM .

Heo6biuHble

LWyMb Mpu6op kacaeTcsa CTeHbl UK Cnerka nepeaBuHbTE NpU6OP .
APYrux NnpeaMeTos .
[etanb, Hanpumep, Tpy6a, Ecnu Heo6xoamnmo, akkypaTHO
Ha 3agHel yacTu npuéopa OTOrHUTE KOMMOHEHT B CTOPOHY .
KacaeTcs Apyron yactum
npruéopa uam CTeHbI .

Bokosas KoHpeHcaTop Haxoautcsa 3T0 HopManbHO

naHenb BHYTPY NaHenu.

ropsyas

Ecnu HencrnpaBHOCTb NPOSIBSIETCA CHOBA, 06paTUTECh B CEPBUCHbIN LEEHTP.
3TV paHHble HeO6X0AMMbI A8 6bICTPON U NPABUIbHON MOMOLUU.
3anuwuTe 3aecb HeO6Xo0ANMbIe AaHHble, o6paTuTeCch K pUPMEHHON Tabnmuke.
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REFRIGERATOR

n
LORETTO

Please read the instructions carefully before installing Mopenb:
and operating the refrigerator. LRF-328GBL
LRF-328BL

LRF-328IN



] General instructions,

Safety rules

In the interests of your safety and to ensure correct use, please read this user
manual, including its hints and warnings, carefully before installing and using the
appliance for the first time. To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is
important that all people using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features. Keep this manual and ensure that it remains with the
appliance if it is moved or sold, so that everyone who uses the appliance during its
service life is properly informed about the use and safety of the appliance.

For the safety of life and property, please follow the precautions provided
& in this user manual, as the manufacturer is not responsible for damage
caused by omission.

Safety of children and vulnerable persons

- This appliance can be used by children aged 8 years and above and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, if they have been given supervision or instruction concerning safe use of
the appliance and understand the hazards involved.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
- Cleaning and user maintenance of the appliance must not be performed by
children, unless they are 8 years of age or older and are supervised. - Keep all
packaging out of the reach of children. There is a risk of suffocation.

- If you dispose of the appliance, remove the plug from the socket, cut the
connecting cable (as close to the appliance as possible) and remove the door to
prevent children from getting an electric shock or being locked in it.

- If this appliance with magnetic door seal replaces an older appliance with a spring
lock (latch) on the door or lid, make sure the missing spring is no longer usable
before discarding the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap
for a child.

SAFETY INFORMATION

ATTENTION! Do not block the ventilation openings in the appliance housing. orin a
built-in design.

ATTENTION! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process other than those recommended by the manufacturer.

ATTENTION! Do not damage the refrigerant circuit.



] General instructions,

Safety rules

ATTENTION! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers)
inside refrigeration appliances unless they are approved for this purpose by the
manufacturer

ATTENTION! Do not touch the bulb if it has been on for a long period of time as it
may be very hot.

- Do not store explosive substances such as aerosol cans containing flammable
substances in this appliance.

- The appliance's cooling circuit contains isobutane refrigerant (R600a), a natural
gas with a high level of environmental compatibility, which is nevertheless
flammable.

- During transport and installation of the appliance, ensure that none of the
components of the refrigerant circuit are damaged. - Avoid open flames and
ignition sources.

- Ventilate the room where the appliance is located thoroughly. It is dangerous to
change the specifications or modify this product in any way. Any damage to the
cord may result in a short circuit, fire and/or shock.

electric current.

- This appliance is intended for use in similar domestic conditions, such as:

- staff kitchen areas in stores, offices and other work areas; on farms and by
customers in hotels, motels and other residential

- premises; - bed and breakfasts; - catering and similar non-retail uses.

ATTENTION! Any electrical components (plug, power cord, compressor, etc.) must
be replaced by a certified service agent or qualified service personnel.

ATTENTION! The light bulb supplied with this appliance is a "lamp "special
purpose" lamp, which can only be used with the appliance supplied. This "special
purpose lamp" cannot be used for household lighting.

The power cord must not be extended.

- Make sure that the power plug is not crushed or damaged by the back of the
appliance.

A crushed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

- Make sure you can reach the power plug of the appliance. - Do not pull on the
power cord.

- If the power plug socket is loose, do not insert the plug into the socket. There is a
risk of electric shock and fire. - Do not operate the appliance without the lamp. -
This appliance is heavy. Be careful when moving it.

- Do not remove or touch items from the freezer if your hands are damp/wet as this
may cause skin abrasions or frost/freezer burns.

- Avoid exposing the device to direct sunlight for long periods of time.
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Safety rules

DAILY USE

- Do not place hot items on the plastic parts of the appliance. - Do not place food
directly on the back wall.

- Frozen foods must not be refrozen once they have been defrosted.

- Store prepackaged frozen foods according to the frozen food manufacturer's
instructions.

- Appliance manufacturers' storage recommendations must be strictly followed.
Refer to the relevant instructions.

- Do not place carbonated or fizzy drinks in the freezer compartment as this will
create pressure on the container which may cause it to explode, resulting in damage
to the appliance.

- Ice lollies may cause freezer burns if consumed directly from the appliance.

CARE AND CLEANING

- Before servicing, switch off the appliance and disconnect the power plug from the
socket.

- Do not clean the device with metal objects.

- Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.
* Check the refrigerator drain regularly for defrosted water. Clean the drain if
necessary. If the drain is clogged, water will collect at the bottom of the appliance.

INSTALLATION IMPORTANT! For electrical connection, please follow the
instructions carefully. instructions given in separate paragraphs. *Unpack the device
and check it for damage. Do not connect the appliance if it is damaged. Report any
damage immediately to the place where you purchased it. In this case, keep the
packaging. Before connecting the appliance, it is recommended to wait at least four
hours to allow the oil to drain back into the compressor.

- There must be sufficient air circulation around the appliance, otherwise
overheating may occur. Follow the installation instructions to ensure adequate
ventilation.

If possible, the product's spacers should be placed against a wall to avoid touching
or catching warm parts (compressor, condenser) to avoid possible burns. The

appliance should not be placed near radiators or stoves.

Make sure that the power plug is accessible after installation of the appliance.
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Safety rules

SERVICE

Any electrical work required to service the appliance must be carried out by a
qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized service center using only original
spare parts.

ENERGY SAVING

Do not place hot food in the appliance;

Do not place food close to each other as this will impede air circulation; - Make sure
that food does not touch the back wall of the compartment(s);

If the power goes out, do not open the door(s); Do not open the door(s)

frequently;

Do not leave the door(s) open for long periods of time; Do not set the thermostat
too low;

Some extras, such as drawers, can be removed to increase storage space and
reduce energy consumption.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

This appliance does not contain gases that could damage the ozone layer, either in
the refrigerant circuit or in the insulation materials. The appliance must not be
disposed of with municipal waste or refuse. The insulating foam contains
flammable gases: the appliance must be disposed of in accordance with the
regulations for the disposal of appliances, which can be obtained from your local
authority. Avoid damaging the refrigeration unit, especially the heat

exchanger. The materials used in this appliance, marked with the symbol c>, are
recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not
be treated as household waste. Instead, it should be taken to an applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your

local council, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

PACKAGING MATERIALS
Materials with the symbol are recyclable. Please dispose of the packaging in
suitable containers for recycling.

DISPOSAL OF THE APPLIANCE
1. Disconnect the power plug from the power outlet.
2. Cut off the power cable and discard it.
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E Installation

INSTALLATION

Requirements for the premises

Choose a location without direct sunlight;

Choose a location with enough space so that the refrigerator doors can open easily;
Choose a place with a level (or almost level) floor;

Leave enough space to install the refrigerator on a level surface; When installing,
leave free space on the right, left, back and top. This will help reduce energy
consumption and reduce electricity bills.

Provide a minimum clearance of 50 mm on both sides and at the rear.

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

LOCATION

ATTENTION! It must be possible to disconnect the appliance from the power supply;
therefore, the plug must be easily accessible after installation.

ELECTRICAL CONNECTION

Before connecting to the mains, make sure that the voltage and frequency indicated
on the rating plate correspond to your household mains supply. The appliance must
be earthed. For this purpose, there is a contact on the power cable plug. If the
household mains socket is not earthed, connect the appliance to a separate
earthing system in accordance with current regulations, after consulting a qualified
electrician. The manufacturer declines all liability for failure to comply with the
above precautions. This appliance complies with EEC directives.



E Installation

DOOR REVERSIBILITY

Before turning the door over, prepare the following tools and materials: a straight
screwdriver, a Phillips screwdriver, a wrench, and the components included in the
plastic bag:

1. Unscrew the upper hinge cover and disconnect the door switch connectors.

Left Door Hinge Cover x 1 Left Upper Door Closer x 1 Left Lower Door Closer x 1 Left
Upper HingeX1

2. Unscrew the upper hinge

~J




E Installation

3. Move the door switch from the right hinge cover to the left hinge cover in the
accessory bag.

4. Disconnect the cover at the top of the upper door and move the wire harness from
the right side to the left side, then install the cover in place.

5. Move the top left cover to the right side
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6. Remove the top door, remove the screw from the middle hinge, then

remove the bottom door.

7. Move the hinge hole covers from the left side to the right side

|II 1]




E Installation

8. Unscrew the lower hinge. Then remove the adjustable feet on both sides.

9. Unscrew and remove the lower hinge pin, turn the bracket over and install it in
place.

OTBUHTUTbL BUHT

10. Replace the bracket by securing the bottom hinge pin. Replace both adjustable
feet.

11. Remove the closers from the bottom of the upper and lower doors, then take the
new closers from the accessory bag and install them on the left side.
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12. Disconnect the refrigerator and freezer door seals and then reconnect them after
turning.

&

14. Replace the upper door, please make sure the door is aligned with the cabinet, so
that the door seal fits tightly with the cabinet. Then connect the door with the
cabinet with the left upper hinge.

15. Connect the harnesses from the door and cabinet. Then install the top hinge
cover. Before screwing the cover on, connect the door switch terminals.
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Install the outside door handle (if there is an outside handle)

AREA REQUIREMENT

* Keep the door open at a

sufficient distance.

* Maintain a gap of at least 50 mm on
both sides.

ALIGNING THE DEVICE

To do this, adjust the two leveling
feet at the front of the unit.

If the unit is not level, the doors and
magnetic seals will not align properly.

R

0 =--=

0-- -~

e e 1

11071 mm

1007mm




E Interface

BUTTON CONTROL

A. Temperature control in the
refrigeration compartment

B. Freezer Temperature Control 1
C. Mode / lock / unlock

LED INDICATOR

1. Refrigerator temperature
2. Temperature in the freezer
3. ECO mode

4. Vacation mode

5. Super mode

6. Lock/Unlock

WORKING CONDITION

The control panel lights up at
100% for 3 seconds and works
exactly according to the settings
(mode and temperature) until the
power is turned off. The system
automatically Locks 25 seconds
after the last button press. After
locking, the light on the panel will
go out 2 minutes after the last button
press.

O m r o W

Usage
panels
management

2

a. The display will show both the set temperatures for the refrigerator and freezer

compartments.

DISPLAY

2.11The panel lights up for 2 minutes after the refrigerator compartment door is

opened.
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2.1.2 The panel lights up when any button is pressed, and 2 minutes after the last
press the light goes out.

2.1.3 Display during normal operation

Refrigerator Compartment Temperature Display: Shows the current setting
temperature. Freezer Temperature Display: Shows the current setting temperature.

3.0 BUTTON ILLUSTRATION

3.1 Temperature control in the refrigeration compartment

Temperature control in the refrigeration compartment:

This button works in both User Defined and Super modes.

After entering the refrigerator compartment temperature control mode, this
button flashes.

When you press the button in succession, the temperature will change in a circle:
"2°C, 3°C, 4°C, 5°C, 6°C, 7°C, 8°C, after which a 5-second flash means that the
temperature selection has been made.

3.2 Freezer Temperature Control

This button works in both User Defined and Vacation modes. After entering the
freezer temperature control mode, the button flashes. When you press the button
repeatedly, the temperature changes in a circle from -14°C to -22°C, then flashes
for 5 seconds to indicate that the temperature selection has been made.

3.3 Mode

By pressing this button in sequence, the refrigerator operating mode will change
ina circle:

"ECO mode - holiday mode - super mode - user-defined mode". 5-second flashing
means the temperature selection is complete.

3.4 Press the button

A short beep after each button press All buttons will only work in unlock

mode. 3.5 Lock / Unlock

Press the MODE button for 3 seconds to lock the other two buttons, after the
beep, the LOCK icon will be in the locked state.

To unlock, press the MODE button for 3 seconds, after the beep, the LOCK icon will
appear. In the unlocked state, all buttons work.

If there is no operation for 25 seconds, the display will automatically lock.
Continue pressing the "MODE" button to unlock the display.
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4.0 ECO MODE

Press the lower MODE button to select ECO mode. After 5 seconds of flashing, the
ECO icon will glow brightly and the ECO mode will be confirmed. In ECO mode, the
refrigerator will automatically set the refrigerator compartment temperature to
5°C and the freezer compartment temperature to -18°C. Except for the MODE
button, other buttons do not respond to pressing. Press the MODE button to exit
ECO mode.

4.1 Vacation mode

Press the MODE button to select the vacation mode. After 5 seconds of flashing,
the vacation mode icon will glow brightly and the vacation mode will be
confirmed. In the vacation mode, the refrigerator temperature will be set to 17°C.
The "FRIDGE" button will not respond to pressing. Press the "MODE" button to exit
the vacation mode.

4.2 Super mode

Press the MODE button to select Super mode. This will be confirmed after the
Super icon flashes for 5 seconds. In super mode, the "FREEZER" button will not
respond to pressing. To exit super mode,

- Adjust the mode with the MODE button,

- Or after 50 hours of operation in super mode, the refrigerator will automatically
stop it and return to the previous settings.

USEFULTIP:
If you plan to freeze a large amount of food at one time, please set the super
mode 24 hours in advance.

ATTENTION: In super mode, the refrigerator will work intensively. Therefore, the
noise of the refrigerator will be slightly higher than during normal operation.

7. OPEN DOOR ALARM
If the refrigerator door (upper) is left open for 60 seconds, the alarm will sound
periodically until the door is closed.



E Daily use

CLEANING THE INTERIOR

Before using the appliance for the first time, wash the interior surface and all
interior accessories with warm water and a small amount of neutral soap to
remove the characteristic smell of a new product, then dry thoroughly.

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as They may damage
the finish.

* Freezing fresh products

* The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and long-term
storage storage of frozen and deep-frozen products.

* Place fresh food to be frozen in the lower compartment.

* The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is indicated on the
nameplate.

* - The freezing process lasts 24 hours: during this period, do not add other
products to be frozen.

STORAGE OF FROZEN FOODS
When first starting or after a break in operation. Before placing the product in the
compartment, let the device operate for at least 2 hours at high settings.

IMPORTANT! In case of accidental defrosting, for example if the food was If the
appliance is turned off for longer than the time specified in the technical
specifications table under "Rising Time", defrosted foods must be consumed
quickly or cooked immediately and then re-frozen (after cooking).

DEFROSTING

Deep-frozen or frozen foods can be defrosted in the freezer or at room
temperature before use, depending on the time allotted for this operation.
Small pieces can even be cooked frozen, straight from the freezer. In this case,
cooking will take longer.
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USEFUL TIPS AND RECOMMENDATIONS
FREEZING TIPS

To help you get the most out of the freezing process, here are some important
tips:

- the maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is indicated on the
nameplate;

- the freezing process takes 24 hours. During this period, other products to be
frozen should not be added;

- freeze only high-quality, fresh and thoroughly cleaned products;

- prepare food in small portions so that it freezes quickly and completely and so
that later you can defrost only the required amount;

- wrap food in aluminum foil or plastic and make sure the packaging is airtight;

- do not allow fresh, unfrozen foods to come into contact with already frozen
foods to avoid the latter's temperature rising;

- lean products are stored better and longer than fatty ones; salt reduces the shelf
life of products;

- water ices, if consumed immediately after being removed from the freezer, may
cause freezer burn on the skin;

- It is recommended to indicate the freezing date on each individual package so
that you can remove it from the freezer, which may cause skin burns;

- It is recommended to indicate the freezing date on each individual package so
that you can monitor the shelf life.

TIPS FOR STORING FROZEN FOODS

To get the best results from this appliance, you should: ensure that frozen foods
have been properly stored by the retailer;

ensure that frozen foods are transferred from the store to the freezer as quickly as
possible;

Do not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
Once defrosted, food spoils quickly and cannot be re-frozen.

Do not exceed the expiration date specified by the food manufacturer. Tips for
refrigerating fresh foods
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For best performance:
- Do not store warm foods or evaporating liquids in the refrigerator.
- Cover or wrap foods, especially if they have a strong aroma.

COOLING TIPS

* PREPARATION (ALLTYPES): Wrap in plastic bags and place on glass shelves
above vegetable drawer.

* For safety, store this way for no more than one to two days.

* PREPARED FOOD, COLD DISHES, ETC.: These must be covered and can be placed
on any shelf.

* Fruits and vegetables: they should be washed thoroughly and placed in a special
BOX(S).

* BUTTER AND CHEESE: These should be placed in special airtight containers or
wrapped in aluminum foil or plastic bags to prevent air from getting in.

* MILK BOTTLES: These must have a lid and be stored on the balconies by the door.
* Bananas, potatoes, onions and garlic, unless packaged, should not be stored in
the refrigerator.

TEMPERATURE CONTROL IN THE FRESHNESS ZONE

* The temperature in the freshness zone can be adjusted depending on the type of
food stored.

* Press the handle from the bottom up, the temperature in the freshness zone will
gradually decrease.

* When the knob is set to the "CRISPER" position, the fresh zone can function as a
crisp zone and maintain the appropriate temperature and humidity for fruits and
vegetables.

* When the knob is set to "CHILLER" position, it is suitable for short-term storage
of fish or other fresh food. The food will remain fresh but not frozen, making it the
best choice for storing fresh food.

* ADVICE: When selecting the "CHILLER" function, it is recommended to set the
temperature to 40C and the storage time to no more than 3 days to maintain
freshness.
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CLEANING
For hygienic reasons, the inside of the appliance, including the internal
accessories, should be cleaned regularly.

WARNING! The appliance must not be connected to the power supply during
cleaning. Risk of electric shock! Before cleaning, switch off the appliance and
remove the plug from the socket, switch off or disconnect the circuit breaker or
fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture may accumulate in
the electrical components, risk of electric shock!

Hot steam may damage plastic parts. The appliance must be dry before use.

IMPORTANT! Essential oils and organic solvents may damage plastic parts, such
as lemon juice or orange peel juice, butyric acid, cleaning agents containing acetic
acid.

- Do not allow such substances to come into contact with the device parts.

- Do not use abrasive cleaning agents

- Remove food from the freezer. Store in a cool place, tightly sealed.

- Turn off the appliance and remove the plug from the socket, turn off or
extinguish the circuit breaker or fuse.

- Clean the appliance and interior accessories with a cloth and warm water. After
cleaning, wipe the appliance with clean water and wipe dry.

- After everything has dried, return the device to working condition.

Replace the lamp The interior lamp is an LED lamp. Please contact a qualified
technician to replace the lamp.

TROUBLESHOOTING
ATTENTION! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a

qualified electrician or competent person should troubleshoot problems not
covered by this manual.
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TROUBLESHOOTING

&

CAUTION! Before troubleshooting, disconnect the power supply, Only a
qualified electrician or competent person must do the troubleshooting that
is not in this manual.

IMPORTANT! There will be some sound/noise during normal operation
(compressor or refrigerant circulation).

P
Problem

Possible reason

Solution

Appliance
does not work

Mains plug is not plugged in
oris loose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an ellectrician.

Appliance Temperature is set too colid Turn the temperature

freezes or regullator to a warmer setting
coolls too temporarily.

much

The food is Temperature is not properly Please look in the initial

not frozon adjusted. Temperature Setting section.
enough.

Alarge quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation
to a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

Heavy build up
of frost on the
door seal.

Door seal is not air tight.

Carefully warm the leaking
sections of the door seall with
a hair dryer (on a cool setting).
At the same time shape the
warmed door seal by hand such

that it sits correctily.
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Possible reason

Unusual noises

Appliance is notlevel.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance sllightlly.

Acomponent, e.g. a pipe, on the
rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend
the component out of the way.

Indicator lights
flashing

Sensor fault

Inform the maintenance center

If the mallfunction shows again, contact the Service Center.




Qo'llanma

MUZLATGICH

-
LORETTO

Iltimos o'qging
Sovutgichni o'rnatish va ishlatishdan oldin ko'rsatmalarni digqat
bilan o'ging.

Model:
LRF-328GBL
LRF-328BL
LRF-328IN



Xavfsizligingiz va to'g'ri foydalanishni ta'minlash uchun mahsulotni birinchi marta
o'rnatish va ishlatishdan oldin ushbu foydalanuvchi qo'llanmasini, jumladan, uning
maslahatlari va ogohlantirishlarini diggat bilan o'qing. Keraksiz xatolar va baxtsiz
hodisalarning oldini olish uchun mahsulotni ishlatadigan barcha odamlar uning
ishlashi va xavfsizlik xususiyatlari bilan tanish bo'lishi muhimdir. Ushbu
ko'rsatmalarni saqlang va agar u ko'chirilgan yoki sotilgan bo'lsa, ular qurilma bilan
birga qolishiga ishonch hosil giling, shunda jihoz xizmat muddati davomida undan
foydalanadigan har bir kishi jihozdan foydalanish va xavfsizligi hagida to'g'ri
ma'lumotga ega bo'ladi.

qobiliyatlari cheklangan yoki tajribasi va bilimi bo'lmagan shaxslar, agar ular
nazorat ostida bo'lgan yoki jihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar olgan
bo'lsa va bu bilan bog'lig xavflarni tushunsa, foydalanishi mumkin. .

- Bolalar qurilma bilan o'ynamasligi uchun ularni nazorat gilish kerak.

- Qurilmani tozalash va texnik xizmat ko'rsatish bolalar tomonidan amalga
oshirilmasligi kerak.

agar ular 8 yoshdan kichik bo'lsa va nazorat ostida bo'lsa.

- Barcha gadogqlarni bolalardan uzoqroq tuting. Bo'd'ilish xavfi mavjud.

- Agar siz jihozni tashlab go'ysangiz, bolalarning elektr toki urishi yoki unga tushib
qolishining oldini olish uchun vilkasini rozetkadan chigarib oling, ulash simini (iloji
boricha jihozga yaqinroq) kesib oling va eshikni echib oling.

- Eshikning magnit muhriga ega bu qurilma eski jihozni eshik yoki gopgoqdagi
prujina qulfi (mandali) bilan almashtirayotgan bo'lsa, eski jihozni tashlashdan oldin
etishmayotgan kamon yarogsiz holga kelganiga ishonch hosil qiling. Bu uning bola
uchun o'lim tuzog'iga aylanishining oldini oladi.



Sovutgich qurilmalari ichida boshga elektr jihozlarini (masalan,
muzqaymoq ishlab chigaruvchi) ishlatmang, agar ular ishlab chiqaruvchi tomonidan
ruxsat etilmagan bo'lsa.

Lampochka uzoq vaqt yogilgan bo'lsa, unga tegmang, chunki u juda
bo'lishi mumkin issiq.

- Yonuvchan moddalar bo'lgan aerozol qutilari kabi portlovchi moddalarni ushbu
jihozda saqlamang.

- Jihozning sovutish pallasida sovutgich izobutan (R600a) mavjud bo'lib, u yugori
darajadagi atrof-muhitga mos keladigan tabiiy gaz bo'lib, shunga garamay
yonuvchan.

- Jihozni tashish va o'rnatish vaqtida sovutgich pallasining birorta komponenti
shikastlanmaganligiga ishonch hosil giling. - ochiq olov va olov manbalaridan
qoching

- qurilma joylashgan xonani yaxshilab ventilyatsiya giling. Ushbu mahsulotning
texnik xususiyatlarini o'zgartirish yoki biron-bir tarzda o'zgartirish xavflidir.
Shnurning har ganday shikastlanishi gisqa tutashuy, yong'in va/yoki shikastlanishga
olib kelishi mumkin.

ELEKTR TOKI URISHI.

- Ushbu qurilma shunga o'xshash uy sharoitida foydalanish uchun mo'ljallangan,
masalan:

- do'konlar, ofislar va boshqga ish joylaridagi xodimlarning oshxona joylari;
fermalarda va mehmonxonalarda, motellarda va boshqa turar-joylarda mijozlar
tomonidan

- binolar; - yotoq va nonushta mehmonxonalarida; - ozig-ovqat xizmati va shunga
o'xshash chakana bo'lmagan ilovalar.

Har ganday elektr komponentlar (vilka, quvvat simi, kompressor va
boshqalar) sertifikatlangan xizmat ko'rsatish agenti yoki malakali xizmat ko'rsatish
xodimlari tomonidan almashtirilishi kerak.

Ushbu jihoz bilan ta'minlangan lampochka "chiroqdir "Maxsus magsadli"
chirog, uni fagat taqdim etilgan armatura bilan ishlatish mumkin.

Elektr simini uzaytirishga yo'l go'yilmaydi.

- Ehtiyot bo'ling, elektr vilkasi jihozning orqa tomonida ezilmagan yoki
shikastlanmagan. Qisilgan yoki shikastlangan elektr vilkasi haddan tashqari qizib
ketishi va yong'inga olib kelishi mumkin.

- Jihozning elektr vilkasini ulashingiz mumkinligiga ishonch hosil qiling. - Elektr
simidan tortmang.

- Elektr rozetkasi bo'shab qolsa, vilkasini rozetkaga kiritmang. Elektr toki urishi va
yong'in xavfi mavjud. - Qurilmani chirogsiz ishlatmang. - Bu qurilma og'ir. Uni
ko'chirishda ehtiyot bo'lish kerak.

- Agar qo'llaringiz nam/ho'l bo'lsa, muzlatgichdan narsalarni olib tashlamang yoki
tutmang, chunki bu terining ishgalanishiga yoki muzlash/muzlatish kamerasining
kuyishiga olib kelishi mumkin.

- Qurilmani to'g'ridan-to'g'ri quyosh nuriga uzoq vaqt ta'sir gilishdan saglaning.



l ] Umumiy ko'rsatmalar

xavfsizlik qoidalari




- Jihozning plastik gismlariga issiq narsalarni go'ymang. - Ozig-ovqatlarni
to'g'ridan-to'g'ri orga devorga go'ymang.

- Muzlatilgan ozig-ovqat muzdan tushirilgandan keyin qayta muzlatilmasligi kerak.
- Muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlarini ishlab chigaruvchining ko'rsatmalariga
muvofiq oldindan gadoglangan muzlatilgan ozig-ovgat mahsulotlarini saglang.

- Qurilma ishlab chigaruvchilarining saqglash bo'yicha tavsiyalariga gat'iy rioya qilish
kerak. Tegishli ko'rsatmalarga garang.

- Muzlatgich kamerasiga gazlangan yoki gazlangan ichimliklarni go'ymang, chunki
bu idishda bosim hosil giladi, bu uning portlashiga va jihozga zarar yetkazishi
mumkin.

- Muzli konfetlar to'g'ridan-to'g'ri jihozdan iste'mol gilinsa, sovuq kuyishiga olib
kelishi mumkin.

- Xizmat ko'rsatishdan oldin qurilmani o'chiring va elektr vilkasini rozetkadan uzing.
- Qurilmani metall buyumlar bilan tozalamang.

- Jihozdan muzni olib tashlash uchun o'tkir narsalarni ishlatmang. Plastik
qirg'ichdan foydalaning.

* Muzlatgichingizdagi suvning muzdan tushganligini muntazam tekshirib turing.
Agar kerak bo'lsa, drenajni tozalang. Agar drenaj tiqilib golsa, suv jihozning pastki
qismida to'planadi.

Elektrga ulanish uchun ehtiyotkorlik bilan amal qiling alohida
bandlarda berilgan ko'rsatmalar.
*Qurilmani o’ramidan chiqarib, shikastlanganligini
tekshiring. Yo'q agar shikastlangan bo'lsa, qurilmani ulang. Mumkin bo'lgan har
qanday zararni darhol sotib olgan joyingizga xabar qiling. Bunday holda, gadogni
saglang. Qurilmani ulashdan oldin, yog 'kompressorga qaytib ketishi uchun kamida
to'rt soat kutish tavsiya etiladi.

- Qurilma atrofida etarli havo aylanishi bo'lishi kerak, uning yo'qligi haddan tashgari
issiglikka olib keladi. Kerakli ventilyatsiyani ta'minlash uchun o'rnatish
ko'rsatmalariga amal qiling.

Iloji bo'lsa, mumkin bo'lgan kuyishlarni oldini olish uchun issiq gismlarga
(kompressor, kondensator) tegmaslik yoki ushlab turmaslik uchun mahsulotning
ajratgichlari devorga qarama-qarshi joylashgan bo'lishi kerak. Qurilma radiatorlar
yoki pechkalar yaginida joylashtirilmasligi kerak.

Qurilmani o'rnatgandan so'ng, elektr vilkasi kirish mumkin bo'lgan joyda ekanligiga
ishonch hosil qiling.



Qurilmaga xizmat ko'rsatish uchun zarur bo'lgan har qanday elektr ishlari malakali
elektrchi yoki vakolatli shaxs tomonidan bajarilishi kerak.

Ushbu mahsulotga fagat original ehtiyot qismlardan foydalangan holda vakolatli
xizmat ko'rsatish markazi tomonidan xizmat ko'rsatish kerak.

Qurilmaga issiq ovqgatlar go'ymang;

Ozig-ovqatlarni bir-biriga yagin qo'ymang, chunki bu havo aylanishiga to'sqinlik
qiladi;

- ozig-ovqat bo'linma(lar)ning orqa devoriga tegmasligiga ishonch hosil giling;
Agar elektr quvvati o'chib qolsa, eshik(larni) ochmang; Eshik(lar)ni tez-tez
ochmang;

Eshik(lar)ni uzoq vaqt ochiq tutmang; Termostatni juda past o'rnatmang;
Saglash hajmini oshirish va energiya sarfini kamaytirish uchun tortma kabi ba'zi
qo'shimcha elementlarni olib tashlash mumkin.

Atrof-muhitni muhofaza qilish Ushbu qurilma sovutgich pallasida ham, izolyatsion
materiallarda ham ozon gatlamiga zarar yetkazishi mumkin bo'lgan gazlarni o'z
ichiga olmaydi. Qurilmani maishiy chiqindilar yoki axlat bilan birga utilizatsiya gilish
mumkin emas. Izolyatsiya qiluvchi ko'pik yonuvchi gazlarni o'z ichiga oladi: jihozni
mabhalliy hokimiyat idorasidan olish mumkin bo'lgan asbobni gayta ishlash
qoidalariga muvofiq yo'q qilish kerak.

Sovutgich qurilmasiga, aynigsa issiglik almashtirgichga zarar yetkazmaslik kerak.
Ushbu jihozda c> belgisi bilan belgilangan materiallar gayta ishlanishi mumkin.
Mahsulot yoki uning gadogidagi belgi bu mahsulotga maishiy chigindi sifatida
ishlov berilmasligini bildiradi. Buning o'rniga, uni elektr va elektron jihozlarni qayta
ishlash uchun tegishli yig'ish punktiga olib borish kerak. Ushbu mahsulotni to'g'ri
utilizatsiya qilishni ta'minlash orqali siz ushbu mahsulotga noto'g'ri ishlov berish
natijasida yuzaga kelishi mumkin bo'lgan atrof-muhit va inson salomatligi uchun
yuzaga kelishi mumkin bo'lgan salbiy ogibatlarning oldini olishga yordam berasiz.
Ushbu mahsulotni gayta ishlash bo'yicha go'shimcha ma'lumot olish uchun mahalliy
ma'muriyatingiz, maishiy chigindilarni utilizatsiya qilish xizmati yoki mahsulotni
sotib olgan do'koningizga murojaat qiling.

Belgilangan materiallar gayta ishlanishi mumkin. Paketni qayta ishlash uchun mos
idishlarga joylashtiring.

1. Elektr vilkasini rozetkadan ajratib oling.
2Tarmogq kabelini kesib tashlang va uni tashlang.
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Binoga bo'lgan talabTo'g'ridan-to'g'ri quyosh nuri tushmaydigan joyni
tanlang;Sovutgich eshiklari osongina ochilishi uchun etarli joy bo'lgan joyni tanlang;
Qavatli (yoki deyarli tekis) joyni tanlang;Sovutgichni tekis yuzaga o'rnatish uchun
etarli joy goldiring; O'rnatish vaqtida o'ng, chap, orga va tepada bo'sh joy qoldiring.
Bu energiya sarfini kamaytirishga va energiya to'lovlarini kamaytirishga yordam
beradi.

Ikki tomondan va orga tomondan kamida 50 mm bo'sh joy bo'lishini ta'minlang.
Turar joy

SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

Qurilmani quvvat manbaidan uzish imkoniyati bo'lishi kerak;
Shuning uchun, o'rnatishdan so'ng, vilkaga osongina kirish mumkin bo'lishi kerak.

Elektr tarmog'iga ulashdan oldin, nom plaketida ko'rsatilgan kuchlanish va chastota
uyingizdagi quvvat manbaiga mos kelishiga ishonch hosil qiling. Qurilma
sertifikatlangan bo'lishi kerak. Shu magsadda elektr kabelining vilkasida kontakt
mavjud. Agar maishiy elektr rozetkasi erga ulanmagan bo'lsa, amaldagi qoidalarga
muvofiq jihozni alohida tuproqqa ulang va malakali elektrchi bilan maslahatlashing.
Ishlab chigaruvchi yuqoridagi ehtiyot choralariga rioya gilmaslik uchun barcha
Jjavobgarlikni o'z zimmasiga olmaydi. Ushbu qurilma E.E.C... ko'rsatmalariga mos
keladi



Eshikni ag'darishdan oldin quyidagi asboblar va materiallarni tayyorlang: tekis
tornavida. Phillips tornavida, kalit va komponentlar plastik paketga kiritilgan.:
1. Yugori mentese qopgog'ini burang va eshik kaliti ulagichlarini ajratib oling.
Chap eshik mentesa qopqog'i x 1 Chap yuqori eshikni yopuvchi x 1 Chap pastki
eshikni yopishtirgich x 1 Chap yugori mentese X1

2. Yuqgori menteEpeni burab go'ying




3. Eshik tugmachasini o'ng ilgak gopqgog'idan aksessuarlar sumkasidagi chap ilmoq
qopdqgog'iga o'tkazing.

4. Yuqgori eshikning yugori gismidagi gopgoqgni ajratib oling va sim simini o'ng
tomondan chap tomonga o'tkazing, so'ngra qopqogni joyiga qo'ying.

5. Yugori chap qopgogni o'ng tomonga o'tkazing




6. Yuqori eshikni echib oling, vintni o'rta mentesadan chigarib oling, so'ngra pastki
eshikni olib tashlang.

&

7. MenteEue teshiklari gopgoglarini chap tomondan o'ng tomonga siljiting




8. Pastki menteEpani burab go'ying. Keyin ikkala tomondan sozlanishi oyoglarni
olib tashlang.

9. Pastki menteEue pinini burang va chigarib oling, braketni ag'daring va uni qayta
o'rnating.

OTBUHTUTb

10. Pastki menteEuye pinini mahkamlash orqali qavsni gayta o'rnating. lkkala
sozlanishi oyoqni gayta o'rnating.

11. Yugori va pastki eshiklarning pastki gismidan eshik yopgichlarini echib oling,
so'ngra yangi eshik yopgichlarini aksessuarlar sumkasidan oling va ularni chap
tomonga o'rnating.




12. Sovutgich va muzlatgich eshigi gistirmalarini ajratib oling va keyin ularni
aylantirgandan keyin qayta mahkamlang.

13. Pastki eshikni o'rnating, o'rta menteEyeni shkafga sozlang va mahkamlang.
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14. Yuqori eshikni almashtiring, iltimos, eshik muhri shkafga mahkam o'rnashib
olishi uchun eshik shkafga to'g'ri kelishiga ishonch hosil giling. Keyin yuqori chap
menteEye yordamida eshikni shkafga ulang.

15. Eshik va shkafdan jabdugqlarni ulang. Keyin yugori menteEye qopgog'ini
o'rnating. Qopqoqni burama gilishdan oldin, eshik kaliti terminallarini ulang.




Tashqi eshik tutgichini o'rnating (tashqi tutgich mavjud bo'lsa)

XUDONGA TALAB

* Eshikni etarlicha masofada
ochiq tuting.

* Ikkala tomondan kamida
50 mm bo'shligni saqlang.

QURILMANI TEZLASH
Buning uchun jihozning old
qismidagi ikkita tekislash
oyoglarini sozlang.

Jihoz tekislanmagan bo'lsa,
eshiklar va magnit muhrlar
to'g'ri tekislanmaydi.

11071 mm

1007mm




TUGMALARNI BOSHQARISH

A. Sovutgich kamerasidagi
haroratni nazorat qilish

B. Muzlatgich haroratini nazorat
qilish

C. Rejim/Bloklash/Blokni ochish

ISHLASH SHARTI

Boshqgaruv paneli 3 soniya ichida
100% yonadi va aynan
sozlanganidek ishlaydi (rejim va
harorat) quvvatni o'chirishdan
oldin. Tizim avtomatik ravishda

oxirgi tugmani bosgandan keyin
25 soniyadan keyin qulflanadi.
Qulflangandan so'ng, paneldagi
yorug'lik tugmani oxirgi marta
bosgandan keyin 2 dagiqadan
so'ng o'chadi.

a. Displeyda muzlatgich va
muzlatgich kameralari uchun
belgilangan haroratlar
ko'rsatiladi.

DISPLAY

O m r o W

Foydalanish

panellar
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2 2 4
® 8 6

2.1.1 Sovutgich kamerasi eshigi ochilgandan so'ng panel 2 dagiga davomida yonadi.



2.2 Har ganday tugma bosilganda panel yonadi va oxirgi marta bosilgandan 2
minut o'tgach chiroq o'chadi.2.1.3 Oddiy ish paytida displeySovutgich harorati
displeyi: joriy sozlamadagi haroratni ko'rsatadi.

Muzlatgich harorati displeyi: Joriy sozlamadagi haroratni ko'rsatadi.

3.0 TUGMA TASLISI

3.1 Sovutgich kamerasidagi haroratni nazorat qilish Sovutgich kamerasidagi
haroratni nazorat gilish:Bu tugma ham Foydalanuvchi tomonidan belgilangan,
ham Super rejimlarida ishlaydi.

Sovutgich kamerasi haroratini nazorat qilish rejimiga kirgandan so'ng, bu tugma
miltillaydi.Tugmani ketma-ket bosganingizda, harorat aylana bo'ylab o'zgaradi:
"2°C, 3°C, 4°C, 5°C, 6°C, 7°C, 8°C, shundan so'ng 5 soniya chirog'i tanlash harorati
bajarilganligini bildiradi.

3.2 Muzlatgich kamerasidagi haroratni nazorat gilishBu tugma foydalanuvchi
tomonidan belgilangan va dam olish rejimlarida ishlaydi. Muzlatgich kamerasida
haroratni nazorat gilish rejimiga kirgandan so'ng tugma miltillaydi. Tugmani
ketma-ket bosish orqali harorat aylana bo'ylab -14 ° C dan -22 ° C gacha o'zgaradi,
shundan so'ng 5 soniya davomida miltillash haroratni tanlash amalga
oshirilganligini bildiradi.

3.3 RejimUshbu tugmani ketma-ket bosish bilan muzlatgichning ishlash rejimi
aylana bo'ylab o'zgaradi:"EKO rejimi - dam olish rejimi - super rejim -
foydalanuvchi tomonidan belgilangan rejim." 5 soniya davomida miltillash
haroratni tanlash tugallanganligini bildiradi.

3.4 Tugmasini bosingHar bir tugmani bosgandan so'ng gisqa ovozli signal Barcha
tugmalar fagat qulfni ochish rejimida ishlaydi. 3.5 Bloklash/qulfni ochish

Qolgan ikkita tugmani blokirovka qilish uchun MODE tugmasini 3 soniya bosib
turing, signal signalidan keyin LOCK belgisi qulflangan holatda bo'ladi.

Qulfni ochish uchun MODE tugmasini 3 soniya bosib turing, ovozli signaldan keyin
LOCK belgisi paydo bo'ladi. Qulflangan holatda barcha tugmalar ishlaydi.

Agar 25 soniya ichida hech qanday operatsiya bajarilmasa, displey avtomatik
ravishda bloklanadi. Displeyni qulfdan chigarish uchun "MODE" tugmasini
bosishda davom eting.



4.0 EKO REJIMEKO

rejimini tanlash uchun pastki MODE tugmasini bosing. 5 soniya miltillagandan
so'ng EKO belgisi yorqgin yonadi va EKO rejimi tasdiglanadi. EKO rejimida
muzlatgich avtomatik ravishda muzlatgich kamerasi haroratini 5°C, muzlatkich
kamerasi esa -18°C ga o'rnatadi. MODE tugmasidan tashqari, boshga tugmalar
bosishga javob bermaydi. EKO rejimidan chigish uchun MODE tugmasini bosing.

4.1 Dam olish rejimiDam olish rejimini tanlash uchun MODE tugmasini bosing. 5
soniya yonib ketgandan so'ng, dam olish rejimi belgisi yorgin yonadi va dam olish
rejimi tasdiqlanadi. Dam olish rejimida muzlatgich harorati 17 ° C ga o'rnatiladi.
"FRIDGE" tugmasi bosilganda javob bermaydi. Dam olish rejimidan chiqgish uchun
"MODE" tugmasini bosing.

4.2 Super rejimSuper rejimni tanlash uchun MODE tugmasini bosing. Bu Super
belgisi 5 soniya yonib-o'chgandan so'ng tasdiglanadi.Super rejimda "FREEZER"
tugmasi bosishga javob bermaydi. Super rejimidan chigish uchun,

- MODE tugmasi bilan rejimni sozlang,
- Yoki super rejimda 50 soat ishlagandan so'ng, muzlatgich avtomatik ravishda
uni to'xtatadi va oldingi sozlamalarga gaytadi.

Agar siz bir vagtning o'zida katta miqdordagi oziq-ovgat mahsulotlarini muzlatib
qo'ymogchi bo'lsangiz, Super Mode rejimini 24 soat oldin o'rnating.

Super rejimda muzlatgich intensiv ishlaydi. Shuning uchun, muzlatgichning
shovqini odatdagidan ko'ra bir oz yuqoriroq bo'ladi.

7. ESHIK OCHILGAN SAVDO
Sovutgich eshigi (yuqgori) 60 soniya ochiq qolsa, eshik yopilgunga gadar vaqti-
vagqti bilan signal eshitiladi.



Qurilmani birinchi marta ishlatishdan oldin, yangi mahsulotning xarakterli hidini
yo'gotish uchun ichki yuzani va barcha ichki aksessuarlarni iliq suv va oz migdorda
neytral sovun bilan yuving, so'ngra yaxshilab quriting.

* Yangi ovgatni muzlatish

* Muzlatgich kamerasi yangi va uzoq muddatli muzlatish uchun javob beradi
muzlatilgan va chuqur muzlatilgan mahsulotlarni saqlash.

* Muzlatish uchun yangi ovqatni pastki bo'limga joylashtiring.

* 24 soat ichida muzlatish mumkin bo'lgan ozig-ovgatning maksimal migdori
texnik tavsifda ko'rsatilgan.

* - Muzlatish jarayoni 24 soat davom etadi: bu davrda muzlatish uchun boshqa
oziqovqgatlarni

qo'shmang.

Muzlatilgan oziq-ovqgat mahsulotlarini SAQLASH

Ishning birinchi boshlanishida yoki tanaffusdan keyin. Mahsulotni bo'limga
joylashtirishdan oldin, qurilmani yuqori sozlamalarda kamida 2 soat ishlating.

MUZUNI MUZ ETISH Muzlatilgan yoki muzlatilgan oziq-ovqatlarni ishlatishdan
oldin muzlatgichda yoki xona haroratida muzdan tushirish mumkin, bu operatsiya
uchun ruxsat etilgan vaqtga bog'liq.

Kichik bo'laklarni hatto muzlatilgan holda, to'g'ridan-to'g'ri muzlatgichdan
pishirish mumkin. Bunday holda, pishirish ko'proq vaqt talab etadi.



MUZLASHTIRISH MASLAHATLARI

Muzlatish jarayonidan maksimal darajada foydalanishga yordam berish uchun
quyidagi muhim maslahatlar mavjud:

- etiketkada 24 soat ichida muzlatish mumkin bo'lgan maksimal ozig-ovqgat
miqgdori ko'rsatilgan;

- muzlatish jarayoni 24 soat davom etadi. Bu davrda muzlatish kerak bo'lgan
boshqa ovqatlar qo'shilmasligi kerak;

- fagat yugqori sifatli, yangi va yaxshilab tozalangan mahsulotlarni muzlatish;

- ovgatni tez va to'liq muzlashi uchun kichik gismlarda pishiring va keyin fagat
kerakli migdorda muzdan tushirishingiz mumkin;

- ozig-ovqatlarni alyumin folga yoki polietilenga o'rang va o'ramlar havo
o'tkazmasligiga ishonch hosil qiling;

- yangi, muzlatilmagan mahsulotlarning harorati ko'tarilishiga yo'l go'ymaslik
uchun allagachon muzlatilgan mahsulotlar bilan aloga qilishiga yo'l go'ymang;

- yog'siz ovqgatlar yog'li ovqatlarga qaraganda yaxshiroq va uzoqroq saqlanadi; tuz
ozig-ovqatning saqlash muddatini gisqartiradi;

- muzlatkichdan olib tashlangandan so'ng darhol iste'mol gilinadigan suv muzi
terining sovuq kuyishiga olib kelishi mumkin;

- har bir alohida paketda muzlatish sanasini ko'rsatish tavsiya etiladi, shunda siz
uni muzlatgichdan olib tashlashingiz mumkin, bu terining kuyishiga olib kelishi
mumkin;

- Yaroqlilik muddatini kuzatish uchun har bir alohida paketda muzlatish sanasini
ko'rsatish tavsiya etiladi.

MUZLAGAN OVQATNI SAQLASH UCHUN MASLAHATLAR

Ushbu jihozdan eng yaxshi natijalarga erishish uchun siz: muzlatilgan ozig-ovqat
chakana sotuvchi tomonidan to'g'ri saglanganligiga ishonch hosil giling;
muzlatilgan ozig-ovqgatning eng gisqa vaqt ichida do'kondan muzlatgichga
o'tkazilishini ta'minlash;Eshikni tez-tez ochmang yoki juda zarur bo'lganidan
uzoqroq ochiq qoldirmang.

Muzdan tushirilgach, ozig-ovgat tezda buziladi va uni qayta muzlatib bo'lmaydi.

Mahsulot ishlab chigaruvchisi tomonidan belgilangan saqglash muddatidan
oshmang. Yangi ovgatni muzlatgichda saglash bo'yicha maslahatlar



Eng yaxshi ishlash uchun:

- Muzlatgichda issiq ovgatlar yoki bug'da pishiriladigan suyugqliklarni saglamang.
- Ozig-ovqatlarni yoping yoki o'rang, aynigsa ular kuchli ta'mga ega bo'lsa.

SOVUTUVCHI MASLAHATLAR

- Pishirish (barcha TURLAR): Plastik qoplarga o'rang va sabzavot tortmasi ustidagi
shisha tokchalarga qo'ying.

- Xavfsiz bo'lish uchun shu tarzda bir yoki ikki kundan ortiq saqlansin.

- TAYYOR TAOM, SOVUQ IVOQLAR V. H.K.: Ular yopiq bo'lishi kerak va har ganday
javonga qo'yilishi mumkin.

- Meva va sabzavotlar: ularni yaxshilab yuvish va maxsus tortma(lar)ga qo'yish
kerak.

- SARIYOGBBO VA POSHIROQ: ularni havo osbOtkazmaydigan idishlarga soling
yoki havo kirmasligi uchun alyuminiy folga yoki polietilen paketlarga oshOrang.

- SUT ISHILALARI: Bular gopqogehli bosBbilishi va eshikdagi balkonlarda
saglanishi kerak.

- Banan, kartoshka, piyoz va sarimsoq, agar qadoglanmagan bo'lsa, muzlatgichda
saglanmasligi kerak.

FRESH ZONADA HARORATNI NAZORAT QILISh

* Yangilik zonasidagi harorat saqlanadigan ozig-ovqgat turiga garab sozlanishi
mumkin.

* Tutgichni pastdan yugoriga bosing, yangi zonadagi harorat asta-sekin pasayadi.
* Tugma "CRISPER" holatiga o'rnatilganda, yangi zona aniq zona sifatida ishlashi
va meva va sabzavotlar uchun mos harorat va namlikni saglab turishi mumkin.

* Tugma "CHILLER" holatiga o'rnatilgan bo'lsa, u baliq yoki boshga yangi oziq-
ovgatlarni gisqa muddatli saglash uchun mos keladi. Ozig-ovgat yangi bo'lib
qoladi, lekin muzlatilmaydi, bu uni yangi ozig-ovgat mahsulotlarini saqlash uchun
eng yaxshi tanlov qgiladi.

. "CHILLER" funksiyasini tanlashda haroratni 40C ga qo'yish tavsiya
etiladi. va saglash muddati yangilikni saglash uchun 3 kundan ortiq emas.



Gigienik sabablarga ko'ra jihozning ichki gismini, shu jumladan ichki aksessuarlarni
muntazam tozalash kerak.Digqgat! Tozalash vaqtida qurilma tarmogga ulanmasligi
kerak. Elektr toki urishi xavfi! Tozalashdan oldin jihozni o'chiring va uni rozetkadan
ajratib oling, elektron to'xtatuvchini yoki sug'urtani o'chiring yoki o'chiring. Jihozni
hech qachon bug 'tozalagich bilan tozalamang. Elektr gismlarida namlik to'planib,
elektr toki urishi xavfiga olib kelishi mumkin!

Issiq bug'lar plastik qismlarga zarar etkazishi mumkin. Ishga tushirishdan oldin
qurilma quruq bo'lishi kerak.Muhim! Efir moylari va organik erituvchilar limon yoki
apelsin qobig'i sharbati, butirik kislota va sirka kislotasi bo'lgan tozalash vositalari
kabi plastik gismlarga zarar etkazishi mumkin.

- Bunday moddalarning qurilma gismlari bilan aloqga gilishiga yo'l go'ymang.

- Abraziv tozalash vositalaridan foydalanmang

- Ozig-ovqatlarni muzlatgichdan olib tashlang. Ularni salgin joyda, yaxshi
yopilgan joyda saglang.

- Jihozni o'chiring va vilkasini rozetkadan chiqgarib oling, o'chirgich yoki sug'urtani
o'chiring yoki o'chiring.

- Jihoz va ichki aksessuarlarni mato va iliq suv yordamida tozalang. Tozalashdan
keyin qurilmani toza suv bilan artib oling va quriting.

- Har bir narsa quruq bo'lsa, qurilmani ish holatiga gaytaring.

Chirogni almashtiring
Ichki chiroq - LED. Chirogni malakali xizmat ko'rsatish bo'yicha mutaxassisga

almashtiring.

MUAMMOLARNI BARTARAF QILISH; NOSOZLIKLARNI TUZATISH



-

muzlash emas
yetarli.

ovgat qo'yilgan.

Muammo Mumkin sabab Yechim
Elektr vilkasi rozetkaga Elektr vilkasini joylashtiring.
Jihoz ulanmagan yoki bo'shashgan
ishlamaydi Sug'urta yonib ketgan yoki Sigortani tekshiring, agar kerak
nugsonli bo'lsa o'zgartiring
Soket nugsonli Elektr tarmog'idagi nosozliklar
elektrchi tomonidan tuzatilishi
kerak.
Jihoz Harorat juda sovuq o'rnatilgan | Iltimos, dastlabki Harorat
muzlaydi yoki sozlamalari bo'limiga qarang.
ham soviydi
ko'p
Harorat to'g'ri sozlanmagan. MoxanyiicTa, 3arnsHuTe
B paspgen "HavanbHas yctaHoBKa
Temnepatypbl".
So'nggi 24 soat ichida Haroratni tartibga solishni
Ozig-ovqat qurilmagako'p miqdorda issiq | vaqtincha sovugroq holatga

o'tkazing.

Qurilma issiqlik manbai
yaginida joylashgan.

Iltimos, o'rnatish joyi bo'limiga
garang.

Eshik uzoq vaqt ochiq edi.

Eshikni faqat kerak bo'lganda
oching.

Og'ir qurilish
ustidagi sovuq
eshik muhri.

Eshik muhri havo
o'tkazmaydigan.

Eshik muhrining ogayotgan
qismlarini sochlarini fen bilan
ehtiyotkorlik bilan isitib oling
(salqgin rejimda). Shu bilan
birga, isitiladigan eshik muhrini
to'g'ri o'tiradigan tarzda

qo'l bilan shakllantiring.




-

Muammo Mumkin sabab Yechim
Uskuna darajasi past. Oyoglarni gayta sozlang.
G'ayrioddiy
shovginlar Jihoz devorga yoki boshqga Jihozni biroz harakatlantiring.
narsalarga tegmoqda.
Komponent, masalan, quvur, Agar kerak bo'lsa, komponentni
jihozning orqa tomonida yo'ldan ehtiyotkorlik bilan egib
joylashgan jihozning boshga oling.
qgismiga yoki devorga tegish.
Ko'rsatkich Sensor xatosi Xizmat ko'rsatish markaziga
chiroglari abar bering
miltillovchi

Agar nosozlik yana paydo bo'lsa, xizmat ko'rsatish markaziga murojaat giling.
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